



[image: Portada del libro «Wendy» de Eugenio Fuentes. Muestra una figura borrosa tras un cristal empañado, con la mano apoyada en él. El fondo es azul verdoso.]








Índice




	Portada


	Portadilla


	1. Un saco de huesos


	2. جَمَال


	3. Gemelos


	4. Un vídeo erótico


	5. Paula


	6. La pena máxima


	7. Familia


	8. Gamma


	9. Pepper


	10. Retorno a Mistralia


	11. Búsqueda


	12. Cisne


	13. El pasado


	14. Gusanos


	15. Amor


	16. Tu mamá


	17. Asfixia


	18. Malas noticias


	19. Desaparecido


	20. Dron


	21. Viaducto


	22. Pesadilla


	23. Un Hummer negro


	24. Adriana Beleza


	25. Asamblea


	26. Mensajes


	27. Grulla


	28. Wifi


	29. Ceguera


	30. El mercurio


	31. Percebes


	32. Funeral


	33. Malinche


	34. Berta y Trino


	35. Medio millón en la basura


	36. Colirio


	37. Los Tigres de Sinaloa


	38. Ambulancia


	39. Secuestro


	40. Polígono


	41. Weekend


	42. Sumario


	43. Nala


	44. El cuerpo


	45. Grabaciones


	46. Última conversación


	47. Hogar


	Agradecimientos


	Créditos










Landmarks




	Portada












Wendy


​


Eugenio Fuentes







[image: Logotipo en blanco y negro de Tusquets Editores. El diseño resalta la 'Q' central y el nombre se acompaña de la palabra 'Editores' debajo.]









1


Un saco de huesos


En cuanto ve el control que la Guardia Civil ha montado en la autovía, Sami sabe que van a registrarlo. Sus rasgos son inconfundiblemente bereberes y, aunque ha nacido en España, en situaciones semejantes siempre lo han considerado sospechoso. Lo más probable es que hayan instalado el control en busca de drogas y él es un candidato a camello para los guardias, que de un vistazo seleccionan a los conductores a los que hay que registrar. Para colmo, se ha fumado un porro media hora antes de salir, porque estaba nervioso, y es probable que lo noten en su olor y en sus pupilas. Y en efecto, una guardia con los galones de sargento le señala el arcén.


—Documentación, por favor. Y apague el motor.


Sami le entrega la documentación de su Renault Express de segunda mano a un agente alto y fuerte, que comprueba si coincide con la matrícula.


—¿Su carnet de conducir?


El guardia lo revisa con atención, con el ceño fruncido al leer que, a todos los efectos y a pesar del nombre y los apellidos árabes, él es español y nacido en España, adonde habían emigrado sus padres años antes de su nacimiento. Comprueba que la foto corresponde con su aspecto y finalmente parece conforme y le devuelve la documentación.


—Abra la puerta de atrás, por favor.


—No llevo nada —dice sin bajarse, con un perfecto acento, que a menudo sorprende a quienes lo escuchan.


Un segundo guardia se acerca con una labradora de color negro que tira con fuerza de la correa como si hubiera detectado algo y lo olisquea por la ventanilla abierta. El guardia dice:


—A Mica no le gustan ni el olor a hachís ni quienes lo consumen. Abra el cenicero y baje del coche.


Abre el cenicero, que por fortuna está limpio, porque se fumó el porro antes de entrar en el coche. Sin embargo, le hacen el test de alcohol y el de drogas, que a los cinco minutos indica positivo por cannabis.


El primer guardia repite:


—Abra el portón.


Aunque no es creyente, Sami susurra una plegaria mientras abre la puerta de la Express. Para entonces ya hay otros dos guardias a su alrededor, alertados por la perra, que ladra excitada marcando un bulto informe bajo una lona. El guardia alto la levanta y descubre un saco de arpillera. Lo toca intentando adivinar su contenido.


—¿Qué lleva ahí?


—Nada —responde en una voz tan baja que no lo entienden.


—¿Qué es esto?


—Nada.


—Ábralo.


Cuando abre el saco, otro guardia ya está tras él, lo empuja contra la Express y le ordena:


—Apoya las manos en el coche, bien abiertas. ¡Que yo vea si llevas limpias las uñas! Y abre las piernas.


Sami siente vergüenza y rabia cuando lo cachea de forma concienzuda, con un impudor al que no está acostumbrado. Al menos, suspira, no lo ha hecho una mujer. Al terminar, el agente mantiene una mano entre sus omóplatos empujándolo contra el coche. Todos se tensan cuando el agente alto grita:


—¡Mi sargento!


La guardia que le ha ordenado detenerse va hacia ellos.


—Creo que debe ver esto.


Desde su posición, apoyado contra el coche, con las manos en lo alto de la helada carrocería, ve cómo la mujer se pone unos guantes quirúrgicos para tocar el saco.


—Son huesos.


—Eso parece.


—Y creo que son de niño.


A Sami el corazón le da un vuelco y siente que la circulación de la sangre le cambia de sentido, que el oxígeno se le escapa de los pulmones y es como si tragara humo.


—Tráelo aquí —ordena la sargento.


Lo empujan hasta el portón, donde la mujer lo mira a los ojos y le pregunta:


—¿Qué llevas en el saco?


Sami intenta responder, pero ninguna palabra le sube garganta arriba.


—Un regalo de Navidad —bromea otro de los guardias.


—¿Qué llevas en el saco?


—No lo sé —dice al fin, con una voz que le cuesta reconocer como suya. No va a hablar, no va a explicar nada, lo negará todo recordando el consejo mil veces repetido de su padre cuando contaba cómo había llegado a España desde Túnez, vía Marruecos, en una patera. Para no ser devueltos a su país, destruían sus papeles y se negaban a dar ningún dato sobre su identidad.


—Son huesos —dice uno de los guardias.


—Huesos de niño. Supongo que alguna vez te han hecho una radiografía.


Para entonces, todos en el control están en guardia, excitados por el hallazgo, satisfechos como una pandilla que hubiera salido a la playa con un detector de metales en busca de monedas y bisutería y hubieran encontrado una pulsera de brillantes.


—¿Estás grabándolo?


—Sí.


—Vamos a verlo.


Abre el saco para que lo capte la cámara y, en efecto, se ven algunos huesos. No queda ninguna duda cuando aparece la mirada vacía de una calavera infantil.


—¿De dónde los has sacado?


Sami no contesta.


—¿De quién son los huesos?


—No lo sé.


—¿No lo sabes? ¿Llevas un saco de huesos de niño en tu coche y no sabes de dónde los has sacado?


La guardia lo mira con dureza, es evidente que no lo cree. Para entonces, le han doblado los brazos hacia atrás y lo han esposado.


—Son huesos humanos —dice el agente alto—, y más te vale decirnos de dónde proceden si no quieres que empecemos a pensar cosas raras.


—Tengo derecho a... —protesta, pero no sabe qué añadir.


—¿Derecho? Tus derechos son incompatibles con llevar un saco de huesos humanos en tu coche —dice la sargento. Si él sabe reclamar, la mujer sabe hacerlo callar.


Envuelto en la hostilidad de los guardias y de los ocupantes de dos coches que observan su detención antes de que les permitan marcharse, Sami vuelve a sentir el rechazo que ha experimentado tantas veces en el colegio, en el instituto, en la vida cotidiana, en un país que, a pesar de todo, considera como suyo. Es español a todos los efectos y no siente apego hacia la aldea del Atlas tunecino de donde procede su familia y adonde han ido en vacaciones ni ninguna nostalgia ancestral por las casas sin ventanas, las chilabas, las sandalias para caminar por la arena, el canto del muecín, el cuscús ni los dátiles, aunque le sigue gustando el té con yerbabuena. Cuando ve una palmera no piensa en el desierto y su cielo anaranjado. No celebra el Ramadán. Sin embargo, está claro que muchos españoles no lo consideran un compatriota, nunca ha perdido del todo esa sensación y cree que los suyos todavía tardarán otra generación en superarla... Aunque la verdad es que tampoco los musulmanes hacen todo lo posible por integrarse y a veces se siente en tierra de nadie: sufre el desdén de los españoles históricos y el recelo de los de origen árabe... Quizá sus hijos, Azahara y Karim, que sacan excelentes notas en el colegio, sean algún día ciudadanos españoles de pleno derecho y nadie cuestione su apellido, el tono de su piel, la boca grande o el tipo de cabello. Tal como los están educando, tampoco la religión pesará en ellos, probablemente hablarán más con Alexa que con Mahoma.


Pero de momento él todavía sigue oscilando entre el rechazo que detecta en los demás y su propia admiración por cómo funciona España, por sus modos de vida, por sus estructuras administrativas y políticas, por la libertad en la vida personal y en las calles, por su riqueza, sus costumbres, su idioma. Incluso acaba de comprar regalos de Reyes para sus hijos, para que no se sientan diferentes de sus compañeros cuando vuelvan a clase el día 8, después de las vacaciones, y hasta le gusta el frío de la Navidad que blanquea el aliento de los ateridos y malhumorados guardias civiles. Ahora, con las manos esposadas, nota caer sobre su cabeza la fuerza de su organización, el poder del Estado cuando se pone en marcha. Se siente minúsculo frente a la Guardia Civil, frente a las leyes y frente a la sargento que comienza a impartir órdenes:


—¡Que nadie más toque el coche! Avisa a la grúa. A él le leemos sus derechos y nos lo llevamos. No hemos encontrado hierba, pero hemos encontrado huesos. Llamo a casa a ver qué nos dicen.


La sargento se sienta al volante de uno de sus Land Cruisers y, a través del parabrisas, el esposado Sami la ve hablando mientras lo mira. Al cabo de dos minutos vuelve a salir y ordena:


—Levantamos el control. Volvemos al cuartel a ver de qué va todo esto.


 


 


 


Muy joven, todavía menor de edad, Sami había cometido algunas gamberradas que traspasaban el límite de lo legal y por las que su padre había tenido que pagar más de una multa. Lo más grave había sido transportar un kilo de hachís hasta Madrid, de lo que, por fortuna, nadie se había enterado. Pero superados sin mayores consecuencias los turbulentos años adolescentes de rebeldía e insatisfacción, nunca había vuelto a infringir ninguna ley.


Y ahora, sin embargo, por una acción piadosa, está esposado en una habitación con una sola puerta y ninguna ventana del cuartel de la Guardia Civil de Breda a la espera del interrogatorio. Le han informado de sus derechos y enseguida le han recordado unos lejanos antecedentes juveniles. Le han quitado el cinturón, los cordones de las deportivas, el móvil, las llaves de casa y las del coche. Lo han fotografiado para el reconocimiento facial y le han tomado las huellas digitales. Un funcionario con guantes de látex de color azul le ha apretado los dedos, uno a uno, en un tampón electrónico. Por fortuna, no le han frotado las encías con un bastoncillo para extraer su ADN, como había llegado a temer. En un primer momento lo han encerrado en una celda donde huele a materia muerta más que en el tanatorio donde trabaja. Luego le han dejado hacer una llamada y ha telefoneado a Fátima, su mujer, contándole lo que ocurre, para que avise a su hermano Hasán y busquen a un abogado. Está asustado y no sabe qué hacer. Teme que lo incriminen con temas yihadistas y que se complique lo que solo ha sido un enorme error, por obediencia a los mandatos de Alá, en el que no cree.


Lleva más de dos horas esperando en la habitación, solo, sin duda como una estrategia para ablandarlo, aunque él cree que solo se ablandan los inocentes, los culpables siguen siendo duros, cuando abren la puerta sin llamar y aparecen la sargento y el guardia civil alto y fuerte que ya conoce, que también luce unos galones que no sabe qué significan. Ha visto suficientes películas y series para saber que habrán estado observándolo desde el otro lado del espejo. Ahora la sargento coloca tras ella un trípode con una pequeña cámara, la enciende y la enfoca hacia él. Inicia la grabación y, después de identificarse como la sargento Andrea Solana y el cabo Gonzalo Yelmo, y de decir el lugar, la fecha y la hora, se dirige a él:


—Sami Cherif. ¿Puedes contarnos por qué llevabas esta mañana un saco de huesos en tu coche?


—Es un asunto privado —se limita a responder.


—En este país, unos huesos humanos nunca son asunto privado —dice Yelmo.


—¿De quién son los huesos, Sami?


—¿A quién has matado? —pregunta Yelmo.


—Yo no he matado a nadie. Es un asunto privado —responde. Lo pone nervioso la avidez de la cámara, el piloto rojo de la grabación, aunque procura no mirar hacia ella.


La mujer, Andrea, pone una mano sobre el antebrazo de su compañero para calmarlo, y le dice:


—Escúchame, Sami. Sabemos quién eres. Hemos visto tus antecedentes con un tal... Hasán.


—Eso ocurrió hace mucho tiempo. Era menor de edad.


—Te ficharon en un par de peleas. Y también provocasteis un incendio de pastos.


—No fue intencionado.


—Está en tu expediente. Y todo eso se lo pasaremos a la jueza cuando te pongamos a su disposición.


—No fue intencionado —repite, ganando tiempo para pensar. En realidad, fue una tontería que ni siquiera recordaba, pero que ellos sí recuerdan. Tenían dieciséis años, estaban empezando a fumar y, jugando con un mechero en una caseta abandonada del extrarradio, les prendieron fuego a unos papeles que había en un rincón y el fuego se les fue de las manos. Cuando se quisieron dar cuenta, tenían encima a una patrulla de la policía municipal que los había identificado y denunciado, aunque enseguida quedó claro que se trataba de un accidente y todo acabó con una multa.


—En todo caso, has progresado. Mejor dedicarte a quemar cadáveres en el tanatorio que a provocar incendios —dice la sargento hojeando sus papeles—. También sabemos que tienes familia: mujer y dos hijos, Azahara y Karim, de siete y cinco años. Que trabajas en la funeraria y que tus jefes, al menos hasta ahora, no tienen quejas de ti. Nos han dicho que están satisfechos contigo, que cumples los horarios, incluso en el Ramadán, y que no racaneas con las tareas. —Andrea cierra la carpeta y añade—: Me aburre recurrir a los papeles, pero quiero dejarte muy clara tu situación. Prefiero hablar las cosas ahora que estás más tranquilo, porque en el control diste positivo por cannabis.


Sami escucha mirando a los ojos a la sargento para demostrar que es inaccesible a las presiones, pero ante la última información inclina la mirada hacia la mesa.


—Por tu trabajo sabes mucho de huesos, ¿no? —Yelmo toma el relevo enseguida, sin darle respiro, sin dejar de picotearlo, pero Sami piensa que todo es una estrategia, que solo lo está empujando para que se eche en brazos de la sargento, más tranquila, pero también incansable en su interrogatorio. Tiene que cuidarse sobre todo de ella, de ese tipo de guardias amables y astutos que detrás de una pregunta esconden una trampa y otra pregunta camuflada de algún modo retorcido, porque en realidad no esperan una respuesta sino una confesión de culpabilidad.


—Escúchame bien, Sami. El forense ya está analizando los huesos y en unas horas sabremos mucho sobre ellos, puede que incluso identifiquemos a quién pertenecían. Tendremos toda la información y habrá dos posibilidades: o nos lo dices ya mismo, antes de que lleguen los de Madrid, con lo cual tendremos en cuenta tu colaboración, o lo averiguamos nosotros y agravarás tu condena por obstrucción a la justicia. Callándote no vas a ganar nada que no ganes hablando. ¿Tienes algo que ver con esos huesos?


—No, nada.


—Sería la primera vez que sorprendemos a alguien con restos humanos que no tiene nada que ver con una muerte.


—¿De quién son los huesos que llevabas en tu coche? —martillea Yelmo silabeando muy despacio, con tanta claridad como si le estuviera dando clases de castellano.


—Es un asunto privado.


—De acuerdo —suspira Andrea—. Vamos a aceptar que tú no has deshuesado a nadie. Pero vas a decirnos de dónde los has sacado. Sabes que mover restos humanos sin autorización es un delito.


Sami no responde y Andrea insiste:


—¿Adónde los llevabas?


Sami no responde, como si no comprendiera el idioma.


—¿Quién más lo sabía?


Sami no responde.


—¿Quién más lo sabía?


Ante el silencio, Yelmo detiene la ametralladora y se levanta de la mesa.


—A mí se me ha acabado la paciencia. Lo mandamos a la jueza y que ella se encargue —se dirige a Andrea, como si él no estuviera delante—. Me voy a tomar un café.


Andrea espera a que salga de la habitación y, consciente de que ese diálogo de sordos no lleva a ningún lado, propone:


—Sami, vamos a hablar de tú a tú.


—¿De tú a tú? Tú eres policía y yo estoy detenido. No es posible hablar de tú a tú.


—De acuerdo. —La sargento también se ha cansado—. Estás perdiendo tu oportunidad. En un par de horas llegarán los de Madrid y te pasaremos con ellos.


—¿Quiénes son los de Madrid?


—Seguro que lo adivinas.


—No.


—Antiterrorismo. Creen que hay algo extraño en todo este asunto. El hecho de que los restos pertenezcan a un niño agrava tu situación. Ya han salido de Madrid y vienen hacia acá, te queda poco tiempo, no tardarán en llegar.


Andrea recoge la carpeta, apaga la cámara y también se marcha.


 


 


 


De nuevo a solas, a la espera del abogado que le enviará Fátima, Sami recuerda que todo comenzó a cambiar muy deprisa, tres años antes, tras la muerte de su padre, que trabajaba en una finca ganadera con una casa rural, Medialdea, a tiempo completo, y completo significaba trabajar los siete días de la semana durante los doce meses del año, porque el ganado no celebra los festivos, como decía el dueño, que lo controlaba como si tuviera un cronómetro en las manos. Sami trabajaba con él a temporadas en la siega y recogida del pasto, en las revisiones de paredes y alambradas, en cualquier tarea ocasional. Su padre murió pisoteado por un semental charolés en celo, que descargó en él su frustración por impedirle acceder a una novilla destinada a ser inseminada por el veterinario. Como su padre había comentado alguna vez que quería ser enterrado en Túnez con los suyos, en contacto con la tierra y mirando hacia La Meca, la familia trasladó el cadáver a su aldea y su madre ya no quiso volver a España. Aunque les habían racaneado una indemnización laboral por el accidente, tenía recursos para vivir allí abajo sin problemas.


Los hijos, españoles a todos los efectos, siguieron en Breda. Sami siempre creyó que la brutal muerte de su padre impidió que el dueño de Medialdea lo contratara para ocupar su lugar, temeroso de que no olvidara la trágica muerte de su padre pisoteado, pues algo así perdura en la memoria. En cambio, contrató a su cuñado Hasán. A Sami, sin empleo fijo, casado con Fátima y con dos niños pequeños, un día le llegó una oferta del INEM para trabajar temporalmente en el crematorio de Breda, construido, como al reclamo del humo, en unos terrenos del extrarradio donde antes había un almacén de carbón y leña.


—¿Crematorio? —se sorprendió Fátima cuando se lo contó. Con ella estaba su hermano Hasán, que había ido a llevarles unas verduras y hortalizas del huerto que cultivaba en Medialdea. Vivía en la casita de los guardeses—. ¿Qué es crematorio?


—Una funeraria de los cristianos. Donde ellos queman a los muertos.


—¿Donde queman a los muertos?


—Sí.


—Pero Alá prohíbe quemar los cadáveres —dijo Hasán con su habitual tono rápido y vivaracho—. Si quemas a un muerto te condenarás.


—A los cristianos no les importa que los quemen, porque creen que el día del Juicio Final su dios volverá a recomponerlos como eran. Y al crematorio no llevan cuerpos de musulmanes.


—Quemas el cadáver de uno de los tuyos y terminas quemando el Corán —dijo Hasán.


Fátima, dubitativa, miró a su hermano y luego miró a Sami.


—¿Quemar cadáveres? No sé, no sé.


—Si no acepto este trabajo, me pondrán el último de la lista y no sé cuánto tiempo tardarán en ofrecerme otro.


—Sabéis que yo puedo ayudaros —dijo Hasán.


—Ya nos has ayudado muchas veces.


—¿Cuánto pagan? —preguntó Fátima.


—Mil cuatrocientos euros. Y dos pagas extra.


Fátima abrió los ojos. No era indiferente a las cuestiones religiosas, pero las colocaba un escalón por debajo del bienestar familiar. Si los intereses de su familia implicaban cierta lasitud de los preceptos islámicos, seguro que Alá la comprendería y sería misericordioso con ella.


—Y si trabajo en días de fiesta, las horas extra se pagan mejor.


—Pues tendrás horas extra, porque los muertos no respetan horarios —bromeó Hasán.


Aunque con prevención por parte de Fátima y con recelo por parte de su cuñado, Sami aceptó el empleo en el crematorio con la promesa de que nunca quemaría el cuerpo de un musulmán. El contrato temporal se convirtió en fijo y desde entonces les había ido muy bien..., hasta unas horas antes. Algunas veces, al principio, Fátima, recelosa de que aquel trabajo fuera honrado, no dejaba que se acercara a ella por las noches diciéndole que olía a ceniza. Cuando hablaba por teléfono con sus parientes de Túnez, daba rodeos para ocultar la profesión de su esposo, como si se avergonzara de ella. O quizá era que a las mujeres no les gustaba quemar. Siempre habían sido las guardianas del fuego en el hogar, de los braseros para combatir el frío, del uso racional de las brasas, ellas no prendían grandes hogueras ni usaban las llamas como destrucción. O al menos Sami no recordaba ninguna historia sobre mujeres pirómanas. Tampoco sabía de mujeres que hubieran quemado a los hombres, siempre eran hombres quienes quemaban a las mujeres. Pero después de comprobar cómo cada mes llegaba un buen sueldo, cómo se iba ampliando el tiempo de cotización a la Seguridad Social, cómo en navidades y en verano no solo le pagaban la extra, sino que le pagaban aunque no trabajara y le permitían irse de vacaciones y presumir de bienestar ante sus familiares, Fátima ya no quería que dejara el empleo y se enfadaría mucho si lo hiciera. Sami no podía perder un trabajo que lo había salvado de la elección que algunos de sus amigos todavía presentaban como inevitable: la delincuencia o la pobreza.


Y todo parecía estable y seguro hasta que unos días antes del control en la carretera llegaron al tanatorio varias cajas con huesos procedentes del cementerio municipal de Breda. Se había quedado pequeño y habían aprobado la construcción de un columbario sobre la parcela donde se enterraba a los desconocidos, a los mendigos, a quienes no tenían familiares ni recursos. Habían exhumado los huesos de las tumbas con más de cinco años de antigüedad y sin titularidad conocida y los habían enviado en bolsas estancas al tanatorio para su incineración a cargo de los fondos municipales. El dueño le encargó a Sami la tarea.


Había siete bolsas de adultos y una más pequeña, de un niño. Sami vació el contenido de las siete bolsas de los adultos en un ataúd deteriorado en exposición que serviría como arca y, cuando abrió la bolsa más pequeña, correspondiente al esqueleto de un niño, distinguió entre los huesos un pequeño objeto filiforme, delgado como un gusano. Era un colgante. El cordón se le deshizo entre las manos, pero sopló para limpiar de polvo el nombre, fundido en plata: جَمَال.


Desde la muerte de su padre y el regreso de su madre a Túnez, Sami apenas hablaba con nadie en árabe. Habían dejado de usarlo en casa, de modo que el idioma estaba desapareciendo de sus labios, pero el nombre escrito en plata le devolvió su sonido.


—Jamal —susurró.


Jamal. El nombre encendió una chispa de luz en su memoria, pero se apagó enseguida, antes de que pudiera iluminar nada. Dedujo que se trataba del esqueleto de un niño musulmán, por el colgante que le habían puesto al cuello, como si previeran que algún día sería necesario para su identificación.


—جَمَال—leyó y repitió—: Jamal.


—¿Qué tal vas?


Casi pegó un grito, sobresaltado por la voz del dueño del tanatorio, que había aparecido a sus espaldas. Instintivamente, devolvió el pequeño colgante al saco para que no lo viera, como si estuviera cometiendo un robo.


—Bien.


—Ya sabes que con estos no hay que conservar las cenizas —le recordó mientras observaba por encima los huesos buscando los posibles objetos metálicos de titanio, de plata y a veces alguna pieza de oro, porque cada vez había más cadáveres que no eran cien por cien combustibles. No encontró nada y regresó a la oficina.


De nuevo solo, Sami, visiblemente alterado, tuvo que refugiarse en el cuarto de baño para pensar con calma. Tras un rato de dudas, escondió en el almacén, detrás de los útiles de limpieza, la bolsa con los huesos de un niño musulmán. Les había prometido a Fátima y a Hasán que no quemaría cadáveres de musulmanes y necesitaba tiempo para encontrar una solución. No era religioso, pero conservaba una especie de respeto ancestral por las viejas creencias familiares, como si pudiera ocurrir algo aciago si actuaba contra ellas.


Por la noche, Fátima, cansada de oírlo removiéndose en la cama, le preguntó qué le pasaba y Sami le contó que les habían llevado al tanatorio para su cremación los huesos de un niño árabe llamado Jamal. Y que le habían encargado a él la tarea.


—¿Se llamaba Jamal? ¿Y era un niño musulmán?


—Sí. Calculo que de siete u ocho años.


—¿Y estaba enterrado en la zona municipal?


—Sí.


Fátima dio un salto en la cama, se sentó y encendió la luz de la mesilla. Se llevó las manos a la boca, con los ojos muy abiertos.


—Sami, sé quién era Jamal.


—¿Lo sabes?


—Sí. Y tú también lo conociste.


—¿El hijo de...? —recordó de pronto.


—Sí, el hijo de Dalila.


—¡No puede ser!


La historia había ocurrido seis o siete años atrás. A Dalila la había abandonado su marido, acusándola de impiedad y de provocar conflictos en la convivencia. El marido había regresado a Túnez, aunque alguien había dicho que se había ido más lejos, a Siria o a Irak. Con un hijo pequeño y sin recursos ni apoyo, Dalila había terminado trabajando en un club de alterne, concitando así el definitivo rechazo de la comunidad que hubiera podido ampararla. Vivía en una casa vieja, pequeña y mal ventilada y una mañana madre e hijo aparecieron muertos por inhalación de los gases emitidos por una estufa de butano. La investigación determinó que había sido un accidente, pero el rumor levantó su negro vuelo sobre la comunidad musulmana para propagar que Dalila, sola y desesperada, había acabado voluntariamente con su vida y con la de su hijo.


Sin nadie que se hiciera cargo de los cadáveres, los servicios sociales del ayuntamiento los habían enterrado en la zona destinada a esos casos, hasta que, unos años después, con la ampliación para el columbario, habían exhumado los huesos y los habían enviado al tanatorio para su cremación. Los huesos de la madre podrían ser cualquiera de los siete esqueletos que habían ardido mezclados con los otros, pero al menos los del pequeño Jamal podían ser salvados de la cremación que prohibía Alá.


—No puedes quemarlos, Sami —le dijo Fátima.


—Ya te he dicho que los escondí antes de tomar una decisión.


—No puedes quemarlos —repitió—. Hiciste una promesa.


—¿Y qué hago con ellos?


—¡No grites, los niños están dormidos!


—¿Qué hago?


—Enterrarlos según nuestras costumbres.


—¿Dónde? No tenemos un sitio para hacerlo.


Fátima se quedó pensativa.


—Ya hay cementerios para musulmanes.


—Pero no en Breda.


—Pues podríamos llevarlos.


—¿Cómo? Eso supondría contar toda la historia y no creo que nadie la creyera. Además, puede ser peligroso. Está prohibido trasladar restos humanos.


—Nadie tendría por qué saberlo, Sami. Los llevaríamos en el coche.


—¿Llevaríamos? No. En todo caso, los llevaría yo solo. No voy a mezclarte en esto.


Fátima volvió a quedarse pensativa.


—Alá nos está tratando bien, no nos falta de nada. Tú tienes trabajo, yo me apaño con la limpieza de algunas casas y Karim y Azahara van bien en el colegio. Debemos corresponderle de alguna forma para que nos permita seguir así.


Y de ese modo habían elaborado un plan: por la mañana, Sami había hablado por teléfono con el imán de la capital autónoma y le había contado toda la historia. El imán lo había escuchado, había elogiado su decisión de no quemar los huesos de Jamal, a quien Alá acogería en su seno. Él hablaría con el encargado del cementerio musulmán de la capital y lo arreglaría todo. Lo único que debía hacer Sami era trasladar los restos de forma discreta, sin decir nada a nadie. En caso de problemas, debería dejar al imán fuera de la historia.
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جَمَال


—¿Tienes un rato libre para tomar un café? —le propuso el Alkalino por teléfono.


Media hora más tarde, Cupido llegó al bar donde se habían citado. El hilo musical desplegaba una música cascabelera de villancicos y el fondo de la barra estaba decorado con ristras de luces, espumillones navideños y nieve de poliuretano, que resultaba acorde con la ausencia de nieve en las montañas. El Alkalino ya esperaba sentado ante una mesa donde miraba concentrado un vaso de zumo de naranja.


—Esta mañana vino a verme una mujer —le dijo en cuanto se retiró el camarero—. Está muy angustiada porque a su marido lo han detenido con un saco de huesos en el coche.


—¿Con un saco de huesos?


—De huesos humanos. Huesos de un niño.


—Espera, espera. ¿Por qué te lo cuenta a ti? ¿Por qué no se busca a un abogado?


—Me conocen. Es un matrimonio de origen árabe.


—¿De qué país?


—De Túnez, aunque ellos ya nacieron en España. Tienen dos hijos. Viven cerca de mi casa y algunas veces les he regalado hortalizas del huerto.


—Y como el marido está detenido, su mujer ha ido a hablar contigo.


—Sí. Se llama Fátima. Él tal vez no lo habría hecho, pero es como si las mujeres tuvieran una especial intuición para saber a quién acudir en caso de desesperación. No les importa pedir ayuda tanto como nos importa a los hombres, quizá porque no lo consideran una humillación.


—De acuerdo, de acuerdo. Pero ¿por qué te lo cuenta a ti? —insistió.


—Porque sabe que tengo un amigo que hace de policía —sonrió—. Le contesté que no eres policía, que eres detective privado.


—¿Y no entendía la diferencia?


—Al contrario, la entendía perfectamente y por eso quiere tu ayuda. No se fía de quienes ella llama la policía.


—¿Quién le había hablado de mí?


—¿Quién? Cualquiera. Desde que hace años resolviste aquel asesinato de la excursionista en El Paternóster, toda la comarca sabe que aquí vive un detective más eficaz que la Guardia Civil.


—No exageres.


—En cualquier caso, Fátima quiere que ayudes a su marido. Le sugerí que sería mejor que ella misma hablara contigo, pero prefiere que yo haga de intermediario y me lo contó todo.


—Pues entonces, cuéntamelo desde el principio.


El Alkalino le contó lo ocurrido el día anterior y Cupido le preguntó:


—¿Y cuál es tu opinión?


—Después de escucharla, mi opinión es que este asunto no tiene nada que ver con un delito de sangre ni, menos aún, con temas yihadistas. Ni siquiera se trata de un delito. La historia viene de seis años atrás, y creo que lo inquietante es la procedencia de esos huesos infantiles. No es mucho tiempo, pero parece muy lejana porque mientras tanto ¡han sucedido tantas cosas! Hemos pasado por dos elecciones generales, han muerto algunos reyes, dos papas y varios millones de personas por una pandemia global, hay una guerra en Europa y otra en su costado, el mundo entero se está asfixiando de calor y se están desencadenando por todos lados danas devastadoras.


Por primera vez dio un trago al zumo de naranja, se humedeció la boca y le contó que seis años atrás murieron dos personas, una madre, prostituta, y su hijo Jamal, y que fueron enterradas en una zona del cementerio destinada a gente sin recursos. Una zona que recientemente se había ampliado para construir un columbario. Entre los restos exhumados para poder llevar a cabo las obras estaban los huesos de un niño árabe llamado Jamal, que ahora iban a ser incinerados.


—¡Y le encargan la tarea precisamente al empleado musulmán de la funeraria!


—Tampoco es tanta casualidad si solo hay dos operarios. Sami decide no quemarlos y dos días después lo detienen llevando un saco de huesos en el coche. Entre los huesos hay un colgante de hilo de plata con un nombre, Jamal. ¿Sabes cómo entierran los musulmanes a sus muertos?


—Ni idea.


—Como toda cultura basada en una religión, dan una gran trascendencia a la muerte. Si se trata de un hombre, se ocupan los hombres; si el cuerpo es de una mujer, se ocupan las mujeres. Lavan el cadáver con jabón y agua templada, porque creen que el difunto nota cómo lo están tratando, y lo perfuman con almizcle. Una vez limpio, lo envuelven en tres telas si es hombre, en cinco si es mujer, ya sabes cómo separan los sexos. Y solo entonces los entierran en contacto directo con la tierra, sin ataúd, con la cabeza en dirección a La Meca y recostados sobre el lado derecho.


—¿Y no admiten la cremación?


—De ninguna manera. Sería como si lo quemaran vivo.


—Pero Sami trabaja en un crematorio.


—Pero Sami solo quema cuerpos de cristianos —replicó rápido el Alkalino.


—No sabía que supieras tanto de huesos —bromeó el detective.


—Ni siquiera conozco los míos —sonrió—. He superado más de la mitad de la vida, estadísticamente al menos, y aunque tengo algunas vísceras demasiado trabajadas, puedo decir que no tengo ni un solo hueso roto.


—¿Estás seguro de que él no es culpable de nada? —insistió todavía.


—No puede haber culpables donde no hay víctimas. Todo lo más habrá cometido una falta administrativa.


—Si toda esa historia es cierta, ¿por qué Sami no la cuenta?


—Porque está convencido de que la Guardia Civil no va a creerlo por ser quien es. La vez anterior que lo pararon en la carretera, como tenía en regla toda la documentación del coche, le pusieron una multa de doscientos euros por llevar un ambientador colgado en el espejo retrovisor.


—Yo también lo llevo —dijo Cupido.


—Pero tú no has dado positivo en un control antidrogas por haberte fumado un porro. Tú no te llamas Sami ni tu piel es del color del desierto.


—Sospecho que no es tanto el color de la piel como la pobreza. Los odian porque son pobres, y eso también es ser racista.


—Entonces yo también cometo ese pecado, porque me revuelven el estómago los hiperricos.


—Volvamos a Sami y al saco de huesos —dijo Cupido, temiendo que el Alkalino se desviara del tema.


—De acuerdo. La Guardia Civil cree que hay algo oculto y delictivo en el asunto de los huesos, cuando todo se resume en que Sami trabaja en un tanatorio.


—Si es así, Gallardo va a seguir presionándolo.


—Lo hará, pero no conseguirá nada. Puedes llevar el caballo hasta el agua, pero no puedes obligarlo a beber. No, a Sami no hay quien le haga desistir de su idea: si revela que entre los huesos hay un pequeño colgante de plata, cree que se quedarán con él o que dirán que él lo puso allí para justificar su traslado. Y se limitará a repetir una y otra vez que no sabe por qué han aparecido en su coche. Es muy tozudo y no acepta consejos. Yo lo creo y me gustaría ayudarlo, pero no sé cómo. Dudo que Gallardo me escuchara y no puedo demostrar que todo ocurrió de esa manera.


—¿Y crees que yo sí?


—Sí, tú sí —respondió convencido el Alkalino.


Al detective le pareció una petición extraña, pero, de todos modos, notó cómo su cabeza comenzaba a activarse.


—Desde luego, es una situación insólita: un incinerador de huesos que se mete en problemas con la ley y perderá su trabajo por intentar salvar unos huesos de la incineración.


—Tú podrías ayudarlo.


—Si el problema es tan complicado, ¿no sería mejor que buscara a un abogado? —repitió.


—Ninguno creería esta historia. Y Sami necesita a alguien que crea en él.


—Veré qué puedo hacer —le prometió—. Con una condición.


—¿Cuál?


—Que todo se resuelva sin salir de Breda. Ahora mismo no quiero dejar sola a Senda.


Al día siguiente se entrevistó con Sami en la celda del cuartel. Si alguien podía sentir desconfianza previa hacia él por el tono de su piel, por el lugar de donde procedía y por la belicosa religión que profesaba, sus prejuicios desaparecerían al contemplar su mirada franca y el acento sincero de su voz. A Cupido, que fuera europeo o bereber le resultaba indiferente. Nunca había hecho una causa moral de la raza ni iba a hacerla ahora. ¡Era tan obvio que todo se limitaba a ser culpable o inocente, independientemente del sexo, la edad, la religión o el número de pie que se calzara!


A continuación, Cupido pidió hablar con Gallardo. Estaba en su despacho y no le hicieron esperar.


—¿Vienes a saludarnos? —le preguntó el teniente, inquieto, porque solo aparecía por el cuartel por asuntos relacionados con una investigación.


—Sí. Y de paso a preguntar por ese chico que tenéis abajo.


—¿El moro?


—No es moro, es español.


—¿Qué pasa con él?


—¿Qué vais a hacer con los huesos?


—Así que también te lo han contado, ¿eh?


—Sí.


—Debemos averiguar de dónde los sacó. Y después, informar a Madrid.


—Creo que deberíais buscar bien entre los huesos.


—¿Buscar? ¿Qué es lo que hay que buscar?


—Un colgante.


—¿Un colgante? Lo habríamos visto.


—Quizá lo habéis confundido con un simple alambre manchado de polvo o de tierra.


Gallardo ya había despegado la espalda del sillón y se había puesto alerta. El detective pensaba tan rápido que le costaba seguirle el ritmo. Se levantó de repente y dijo:


—Ven conmigo.


Salieron del despacho y llamó a Andrea y a Yelmo, los encargados de la investigación, para que estuvieran presentes. Los cuatro bajaron al sótano y abrieron la puerta de seguridad de una pequeña habitación donde se custodiaban las pruebas y los alijos de droga. Andrea cogió una bandeja, similar a las de los aeropuertos, que contenía el saco de huesos. Se puso unos guantes de plástico y comenzó a buscar en el fondo hasta encontrar el colgante, pequeño e inadvertido, como un pequeño hilo de tierra, con la caligrafía árabe difícil de reconocer si no se supiera que era caligrafía: جَمَال. Gallardo, poco convencido, se inclinó para observarlo con atención y recelo, sin tocarlo, como observaría una moneda falsa.


—¿Y esto es un colgante?


—Era el nombre del niño árabe muerto. Se llamaba Jamal. Lo enterraron con él en la parcela municipal del cementerio —dijo Cupido—. Sami no quiso quemar los huesos en el tanatorio y simplemente iba a enterrarlos mirando hacia La Meca, porque ese es el precepto de los musulmanes.


—Tendríamos que comprobarlo.


—Adila —dijo Andrea.


Gallardo la miró pensativo unos segundos, sin acabar de comprender. Hacía algún tiempo que Cupido no lo veía y por un momento le pareció anclado en su carrera, sin más ascensos ni reconocimientos, resignado a no alcanzar ya nunca la tercera estrella que durante años había creído reservada para él en un cajón de la calle Guzmán el Bueno, mientras Andrea progresaba en prestigio y en el escalafón. Enfrascado en trámites administrativos, cada vez hacía menos trabajo de calle, su primera vocación, la que le hizo crecer.


—Vete a buscarla —le pidió.


Adila era la asistenta árabe que tenían en casa.


Andrea regresó acompañada de una mujer árabe, de mediana edad, con un pañuelo en la cabeza. Estaba asustada entre tantos uniformes y Gallardo la tranquilizó tocándole el brazo.


Volvieron a bajar al sótano, abrieron la habitación y le mostraron el colgante, que habían dejado en la mesa, alejado de los huesos, dentro de una bolsa de pruebas.


—¿Puedes decirnos qué es esto, Adila?


La mujer lo miró con atención un segundo y, después de asegurarse en un español ratonero de que su declaración no sería utilizada como prueba de cargo contra nadie, dijo sin dudar:


—Un colgante.


—¿Y qué pone?


—Jamal.


 


 


 


Al día siguiente la jueza dejó en libertad a Sami y ordenó que los huesos del niño Jamal fueran entregados a la comunidad musulmana para que los enterraran según sus ritos.


—No sé cómo lo consigues, pero siempre terminas haciendo las preguntas adecuadas en el momento preciso, no antes de que puedan responderte, y sin esperar a que ya sepa la respuesta todo el mundo —le dijo Gallardo a Cupido—. Y no sé si felicitarte o mandarte a la mierda.


El detective se encogió de hombros.


—Supongo que es algo que aprendes cuando has escuchado muchas mentiras.


—Siempre sabes lo que deberíamos saber nosotros —insistió, receloso porque una vez más se les había anticipado y, al mismo tiempo, agradecido porque les había resuelto un asunto que amenazaba con complicarse con el fantasma del yihadismo.


—Hago lo mismo que vosotros: mirar alrededor.


—Pero tú ves más. Cualquiera diría que siempre llevas una linterna encendida.


—Me limito a escuchar sin prejuzgar nada, porque al final uno termina viendo lo que busca —replicó, aunque sabía que era cierto, que casi siempre, cuando lograba concentrarse en una investigación hasta el punto de excluirse de la vida, la realidad terminaba por desvelarle su cara más secreta. No practicaba ninguna magia ni brujería, no tenía una capacidad extrasensorial ni un hipocampo excepcionalmente desarrollado, pero cuando se armaba de paciencia ante un enigma, pensaba en su solución y dedicaba más tiempo al caso que investigaba que a los quehaceres y necesidades de su propia vida, al final lograba atrapar los detalles más escurridizos, encender algún filamento incandescente apagado en las sombras y alcanzar la luz.


Solo entonces descansaba y dejaba completamente de pensar. Creía que a un detective podía perdonársele cualquier carencia, menos la indolencia y la ineficacia. Podía ser alcohólico, vanidoso, frío, ambicioso, torpe para la vida personal... Incluso le venía bien padecer alguno de esos defectos, pero no el de ser perezoso e idiota.


Dos días más tarde el Alkalino lo citó en el Europa y, después de comentar el desenlace de la historia, le dijo:


—Van a estudiar la modificación de la normativa municipal para permitir los enterramientos musulmanes en un apartado del cementerio.


—Me parece bien —dijo Cupido.


—Es estupendo que las leyes vayan por delante de las religiones. Oímos mil veces al día que la justicia es una balanza, pero con demasiada frecuencia vemos cómo funden su metal para convertirla en un martillo con que aplastar a quienes no son como nosotros. En este caso, no ha sido así.


Cupido iba a marcharse, porque tenía que comprar un regalo de Navidad para Senda y no sabía bien qué elegir. Cada vez más, prefería regalar un viaje sorpresa, o una comida en un restaurante especial, cualquier experiencia antes que un objeto, porque consideraba que no les faltaba nada material y que tenían más cosas de las necesarias.


—Si esperas cinco minutos, va a llegar Sami —le dijo el Alkalino, mirando la hora en el móvil—. Ya sé que la de detective es la profesión en la que menos veces dan las gracias los clientes, que consideran que solo sois sucedáneos de la policía para encargaros de los asuntos sucios que no entran en sus atribuciones... y que el sucedáneo siempre es inferior al original. Pero no es este el caso. Quiere agradecértelo personalmente. Le he dicho que no aceptarás dinero por algo que no era un encargo. No sabe cómo pagarte y me ha preguntado qué regalo puede hacerte.


Sami apareció por la puerta de la cafetería, se acercó a ellos un poco cohibido entre los clientes contagiados del aire festivo de la Navidad y saludó a Cupido apretándole la mano entre sus dos manos mientras le decía:


—Muchas gracias, muchas gracias por tu ayuda.


—No tienes por qué dármelas. Yo no hice nada. Tú mismo me habías señalado la solución.


—Yo no la veía allí encerrado, me interrogaban y luego me dejaban solo muchas horas —dijo hablando en un castellano sin acento, solo las consonantes sonaban más largas y sinuosas.


—La Guardia Civil cuenta con muchos recursos para debilitar la moral de un sospechoso, y uno de ellos, y no de los menos efectivos, es hacerle esperar —dijo el Alkalino.


Sami asintió. Era joven, delgado y despierto. La pequeña cabeza le daba un aire atlético, aunque nada en su apariencia sugería la práctica de ningún deporte que no fuera correr como una liebre al aire libre. Y en ella brillaban dos ojos pequeños, negros e inteligentes, unos pómulos altos y unos labios oscuros, tras los cuales se entreveían unas hileras de dientes algo desordenadas. Los pequeños huesos de Jamal acababan de ser enterrados según sus ritos y estaba deseoso de olvidar aquel episodio.


—Estoy en deuda contigo —le dijo a Cupido al despedirse, después de haberse empeñado en abonar las consumiciones—. Te la pagaré algún día.
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Gemelos


El bebé dio una patada y Senda dijo:


—¿Lo has notado?


Cupido puso la mano en la tripa y en respuesta se produjo un nuevo movimiento, como un pequeño pero indomable tam-tam que los llamara desde lejos.


—Creo que el otro se ha sentido celoso y quiere que también le hagamos caso.


Senda estaba muy guapa, con los labios hinchados de las inminentes parturientas y un asomo de pecas en la nariz y en los pómulos. Le seguía pareciendo increíble que al abrazarla estuviera abrazando a tres corazones que latían al mismo tiempo, pero esa sensación no duraría mucho, porque por la tarde habían asomado las primeras contracciones. El dolor le percutía en la espalda, a la altura de los riñones, y poco a poco se le había ido irradiando hacia las caderas. Ahora le llegó otra, más intensa, provocada por el movimiento en la tripa, como si dentro se estuvieran colocando.


—Siete minutos desde la anterior —dijo Cupido después de mirar el cronómetro del móvil.


—Pues nos vamos al hospital. Ya no esperamos más.


Llevaban varias semanas preparándose para aquel momento, habían asistido juntos a las charlas, lo habían repasado todo y, sin embargo, ahora le surgían dudas, no sabían bien qué hacer. Senda comenzó a levantarse pesadamente del sillón y Cupido la ayudó a incorporarse. Cogió el bolso con todo preparado y, cuando subieron al coche, que había dejado junto a la puerta, Senda miró el reloj del salpicadero.


—Las tres. Es buena hora.


—Siempre es buena hora para un nacimiento —intentó animarla.


Arrancó despacio y condujo hacia el hospital sin hacer movimientos bruscos, sobre todo cuando advirtió la nueva contracción que le hacía fruncir el ceño, apretar los dientes y agarrarse con fuerza al cinturón de seguridad. Con su habitual resistencia al dolor, no se quejaba y Cupido le dijo:


—Si tienes que gritar, grita.


Senda extendió la mano hasta su brazo y se lo apretó con fuerza.


—Tengo un poco de miedo. No habrá complicaciones, ¿verdad?


—¡Claro que no! Todo saldrá bien.


—¿Quién crees que nacerá primero?


—No lo sé. Quizá él le cederá el paso —sonrió Cupido.


—Tengo miedo de no resistir y que el segundo bebé... ¡Hay muchos problemas en el parto de gemelos!


—Todo saldrá bien. Ya no estamos en los tiempos de Elvis Presley.


También a él el corazón le latía desbocado por la esperanza y, al mismo tiempo, por el terror a que algo saliera mal. Esperaba que la naturaleza hubiera escogido la mejor mitad de sus genes para fundirlos con la mejor mitad de los de Senda, desechando defectos y carencias, para crear las dos criaturas más felices del mundo. Pero no había podido resistirse a buscar en internet los riesgos y allí estaba el miedo a un accidente, a que nacieran con alguna de aquellas indetectables enfermedades raras con dos nombres, como si uno solo no bastara para expresar toda su gravedad. Y no podía permitirse que Senda lo notara: las manos no le temblaban al volante y su voz transmitía calma.


Al llegar al hospital, los auxiliares la sentaron en una silla de ruedas y se la llevaron pasillo adentro mientras él se encargaba de formalizar el ingreso. Una auxiliar y una enfermera se ocuparon de prepararla y luego, al hacerle la ecografía, el ginecólogo observó con seriedad la pantalla.


—El primer bebé está encajado, preparado para salir. El segundo...


—¿Sí? —preguntó Senda, inquieta.


—Se ha dado una vuelta sobre sí mismo... De momento no representa un problema, pero lo vamos a vigilar.


—¡Ah!


—No te preocupes, sabemos lo que hay que hacer en todas las circunstancias. Estamos acostumbrados a madres que prácticamente nos sueltan al niño en la misma puerta, antes de que las hayamos sentado en la silla de ruedas, y a madres que tenemos que enviar de vuelta a casa porque les falta una semana. Ahora te llevaremos a la habitación y te acompañaremos todo el tiempo.


Una matrona joven la llevó a una habitación anexa al paritorio, limpia y silenciosa, sin demasiada luz, y la instaló en una cama muy alta. Se acercó a la cabecera y le cogió la mano.


—Me llamo Mabel, y voy a estar aquí cerca para todo lo que necesites. Vamos a ver cómo va esto. ¿Es tu primer parto?


—Sí.


Le tomó la tensión y las pulsaciones y comenzó a auscultar el vientre.


—Me gusta la forma de tu tripa. No está deformada, a pesar de llevar gemelos. Es muy bonita.


—¿Bonita? Gracias. Nunca me lo habían dicho.


—Es que hay hombres muy sosos —replicó mirando a Cupido, a quien le ordenó—: Ahora, espera fuera unos minutos.


Mabel se puso los guantes y la reconoció delicadamente.


—Tranquila, todo va bien, pero todavía falta. Has dilatado tres centímetros. No quiero que te quedes todo el tiempo en la cama, es bueno que camines un poco por la habitación para mover los huesos.


—Vale.


—Solo tienes que pensar en ti y en tus hijos, todo lo demás es secundario.


—Lo sé.


—Ahora mismo, en todo el mundo no está ocurriendo ninguna cosa más importante que la que ocurre en esta habitación —insistió—. Así que relájate y mentalízate para cuando llegue el momento. Entonces, cuando yo te lo diga, respira y empuja.


Salió de la habitación y regresó el detective.


—¿Qué te ha dicho?


—Que todo va bien, pero que espere. Llevo no sé cuántas horas con dolores y solo he dilatado tres centímetros.


—¿Tres? —dijo comparándolo mentalmente con el tamaño de un bebé.


—Sí. Pero la matrona es muy amable. No da la sensación de que solo le importa el niño y de que la madre no es más que una yegua —añadió, porque en alguna de las revisiones había tenido esa impresión.


El viaje en coche, el control de la matrona y los movimientos parecían haber estimulado la dilatación, porque el intervalo entre contracciones bajó a cinco minutos y le dejaba poco tiempo para recuperar el aliento. Llegó otra, más fuerte, y se arqueó como si quisiera apartarse del dolor que le nacía al final de la espalda.


—Estoy cansada y no sé bien lo que tengo que hacer —se quejó.


—Hay que esperar, ellos sí lo saben —dijo Cupido.


—¿Ellos? ¿Los médicos?


—Los bebés.


A Senda saber eso no le calmaba el dolor, pero no dijo nada. No podía quejarse del detective, que había estado cerca de ella durante todo el embarazo. Había sido paciente con las pequeñas manías que la asaltaban en los primeros meses, con su radical intolerancia a los malos olores, con su vigilancia casi obsesiva de la limpieza, con la adaptación de su organismo al nuevo estado, con los subibajas del estómago; había sabido disfrutar con ella del bienestar general del quinto y sexto mes y había estado pendiente de las piernas hinchadas, del dolor de espalda, la incomodidad, las digestiones pesadas y el cansancio de los últimos meses, pero no le preguntaba cada cinco minutos si se encontraba bien o si le apetecía tomar algo, como si ella tuviera un antojo distinto cada día. No protestaba cuando ella ponía el aire acondicionado de la casa a veinte grados porque no soportaba los repentinos ataques de calor que la acometían y que parecían emanar de su vientre. Se acostaba con delicadeza a su lado y la abrazaba por la espalda, a veces una mano apoyada en su tripa, procurando que sus largas piernas y brazos no estorbaran sus movimientos. La había acompañado siempre que podía a los análisis y consultas con el ginecólogo y a las clases de preparación al parto para saber también él a lo que se enfrentaban. Si se aburría en aquellas sesiones, había disimulado muy bien su aburrimiento cuando, al terminar, las futuras madres se quedaban en la puerta del centro comentando los detalles o lo que esperaban del parto.


Ambos creían en la trascendencia y autonomía del amor, no pensaban que solo era un espejismo biológico al servicio de la perpetuación de la especie, y por eso no habían buscado el embarazo, pero, al producirse, él recibió la noticia con alegría, compartiendo su euforia desde el primer momento. Cuando Senda vio las dos rayitas rosas del positivo en el test, se preguntó por su reacción cuando se lo dijera. Él nunca se había opuesto a tener hijos, pero tampoco había manifestado ningún deseo y, ante un hecho consumado, no estaba segura de su respuesta. Sin embargo, la reconfortó su alegría al conocer la noticia. No se mostró asustado por contribuir a traer un niño a un mundo donde el futuro era más incierto que nunca. Le pareció admirable que después de todo lo que había visto en su trabajo, después de haber conocido a fondo la violencia, el odio, la codicia, la venganza, todavía tuviera fe.


Solos y sin experiencia, pero también sin familias invasivas dando consejos sobre alimentación o cuidados de los futuros bebés, los dos se habían informado de lo que suponía un embarazo gemelar y sobre cada una de las fases del parto, asombrados y entusiasmados por el misterio de la geminación, del que no conocían antecedentes familiares, y por el posterior desarrollo y crecimiento de los bebés. Nunca habían sido tan conscientes del funcionamiento de las glándulas y de la distribución de los órganos dentro del cuerpo, donde no quedaba ningún espacio desaprovechado.


Y ahora estaba allí, tranquilo, a su lado, aunque, si hubiera podido, le habría traspasado su dolor y su fatiga. Él podía llegar a conocer muy bien a las personas a las que investigaba, pero no tenía ni idea de la naturaleza de aquellos latigazos que le bajaban desde la espalda al útero. Cuando terminara, le haría prometer que no habría más embarazos ni más niños.


—Ayúdame a caminar un poco.


—Sí.


Por el tono de voz, le pareció que también él estaba un poco asustado, a pesar de que no era fácil asustarlo. Era fuerte, aunque no exhibiera ninguna de las características de los hombres fuertes. Había superado algunos momentos en que peligró su vida sin ceder al miedo y tampoco había manifestado nunca temor a ninguno de los perjudicados por sus investigaciones, aunque algunos seguían por allí cerca, en Breda.


Mientras paseaban por la habitación, Senda sintió de pronto el calor que le corría por el interior de las piernas antes de comprender que había roto aguas.


—Llama.


Cupido pulsó el timbre y enseguida apareció Mabel, que de nuevo le indicó que esperara en el pasillo. Senda se acostó en la cama, le colocaron un parche en el vientre y la monitorizaron. Cuando volvió Cupido, desde la puerta se oía en la máquina un continuo latido.


—¿Eres tú?


—Son los bebés —respondió Senda esbozando una sonrisa que cortó en seco una nueva contracción mientras el volumen y la frecuencia de los latidos aumentaba, como el sonido de un tren que se acercara hasta pasar por la habitación, resonara allí durante unos largos segundos, bum-bum, bum-bum, bum-bum, para alejarse al fin y debilitarse. Los dos pequeños corazones que latían con fuerza irregular volvieron a apaciguarse en el tocógrafo.


—¿Uno suena más fuerte que el otro?


—Dice Mabel que lo importante es que los dos sean regulares.


A medida que pasaba el tiempo los intervalos entre las contracciones iban disminuyendo. El ritmo cardiaco de los bebés se aceleraba y se paraba, se aceleraba y se paraba y al cabo de unos minutos aumentaba de nuevo. Al volver la matrona, Senda le comentó, frustrada por la lentitud de la dilatación, por el círculo vicioso de contracción-distensión-contracción que no parecía generar ningún avance:


—Es como si me fuera haciendo más blanda, pero por dentro tengo una piedra cada vez más dura.


Llegó una nueva contracción y Mabel le pidió:


—Respira, respira, respira hondo, como te han enseñado.


Pasó la contracción y la examinó de nuevo.


—Todavía hay que esperar.


Tres horas más tarde comenzaba a amanecer cuando Senda sintió una contracción más fuerte y prolongada que la obligó a agarrarse a las barras laterales de la cama hasta que se le pusieron blancos los nudillos. Cuando pasó, se le había empapado el pelo de la frente y unas diminutas gotas de sudor le brillaban en el pecho.


—¡Una más como esta y empezará todo!


—Sí —dijo Cupido, admirado de su fuerza.


—Creo que la profesora de las clases de preparación al parto nos mintió al decir que este es un momento maravilloso.


Se quedó en silencio, recuperando fuerzas, mientras oían en el pasillo la conversación por teléfono del familiar de una paciente que se felicitaba por la rapidez del parto:


—Sí, todo ha ido muy rápido, ha sido como abrir una botella de champán. Llegó, dio un taponazo y ya estaba aquí el niño... Sí, todo bien.


En la siguiente visita, Mabel dijo por fin que había llegado el momento. Le dio a Cupido un gorro, una bata azul y unas fundas para el calzado.


—Tienes que ponerte esto.


Senda le había pedido que estuviera a su lado y, cuando Cupido se lo comentó al Alkalino unos días antes, este dijo:


—Míralo bien todo. Todos hemos visto y leído tantas historias que comienzan con un crimen que será bonito escuchar por una vez el relato de un nacimiento.


Condujeron a Senda hasta el paritorio, donde ya la estaba esperando la matrona, que se sentó frente a sus piernas y le ordenó a Cupido que se colocara en la cabecera. Le puso las manos en las rodillas y le pidió:


—¡Empuja, empuja ahora!


Senda se apoyó en un grito para empujar.


—Respira y vuelve a empujar.


Senda, obediente, seguía sus indicaciones sin demasiado resultado hasta que la matrona exclamó:


—¡Ya asoma la cabeza! ¡Empuja, empuja!


Senda agarró con fuerza la mano del detective y apretó los dientes mientras se le hinchaban las venas del cuello.


—¡Un poco más, un poco más!


En un nuevo esfuerzo salió la cabeza, todavía con la boca y las narinas llenas de moco y de líquido amniótico. Mabel le dio un pequeño giro para facilitar el encaje de los hombros en el canal y enseguida apareció el bebé.


—¡Es la niña!


Desde lo alto, Senda vio que la matrona la agarraba por las piernas, la ponía boca abajo y le daba una ligera palmada en las nalgas sin que reaccionara. La segunda fue como encender un chisquero que prendiera una llama y el llanto se sobrepuso a todos los demás ruidos del paritorio. A Cupido le pareció que ese era el sonido de la felicidad. Mabel la limpió y la envolvió en una sábana. Senda cerró los ojos, pero los abrió enseguida al sentir que le ponía a la niña en el pecho.


—Cógela, está deseando abrazar a su madre para decirle lo bien que lo está haciendo.


Senda la besó, pareció olerla y susurró su nombre, para que supiera cómo se llamaba:


—Laura.


Mabel esperó un momento a que la sintiera sobre sí antes de retirarla, entregársela a una enfermera y volver junto a ella. Le puso de nuevo las manos en las temblorosas rodillas y le dijo:


—Vamos, que no has terminado tu trabajo.


—Lo sé, pero no sé si tengo fuerzas.


—Claro que las tienes. Y ya has hecho lo más difícil. ¡Empuja, empuja! No vas a poder evitar que nazca tu hijo, no va a quedarse dentro, aquí no hay plan B. Así que cuanto antes comiences a empujar, mejor para todos. ¡Respira y empuja!


A pesar de la dilatación, el segundo bebé se resistía a salir, como si al quedarse solo allí dentro, sin su hermana, se sintiera cómodo, con más espacio para moverse. Parecía haberse agarrado al útero y se negaba a desprenderse. Desde su posición en la cabecera, Cupido distinguió que el líquido amniótico se había oscurecido, tal vez por el meconio, y comenzaba a alarmarse y gritaba en su cabeza: «¡Sal de ahí, pequeño! ¡Sal ya de ahí!», cuando Mabel ordenó:


—¡Respira y empuja! El bebé se ha hecho caca y está deseando salir. ¡Empuja!


Senda empezó a empujar dando un prolongado grito mientras la matrona hacía algo allí abajo, introducía los dedos y, coordinando sus movimientos con el empujón, al fin lograron que el bebé saliera con un ruido de succión para emitir enseguida un potente y ronco vagido que los sorprendió a todos. Mabel cortó el cordón umbilical.


—Es un protestón, pero es educado —dijo sonriendo—. Ha dejado que la chica pase delante. Ahora —se dirigió de nuevo a Cupido—, tienes que salir. Vamos a terminar de curarla.


Poco más tarde llevaron a los tres a la habitación. No sabía qué hora era, pero le parecía que el parto había durado días. A Senda le habían dado algunos puntos y a los gemelos les habían hecho los primeros test. El detective los miró con un profundo asombro y agradecimiento, pero también con sorpresa, porque hasta un año antes no había contemplado la posibilidad de ser padre. Nunca había sentido la llamada de la especie, pero sus hijos eran un regalo que le llegaba de otro mundo, del mejor de los mundos, para llenar un hueco que hasta entonces no era consciente de haber tenido y del que solo ahora advertía su profundidad y su tamaño. Nunca le había dolido, porque el vacío no dolía, pero le había impedido una plenitud que ahora sí sentía.


Se agachó a besarla y le dijo:


—Nadie podría haberlo hecho mejor.


—No lo sé —murmuró—. Hubo un momento extraño, cuando ya había nacido Laura, en que me veía sin fuerzas... y notaba que Raúl se quedaba quieto dentro, como si tuviera miedo a salir.


—No pienses eso y descansa.


Cupido siempre había afrontado sus relaciones desde el presente: no se preguntaba por la duración ni por el futuro, pero ahora sabía que era distinto y que Raúl y Laura los unían con un vínculo indestructible.


Toda su vida recordaría cada uno de los detalles del nacimiento de Laura, del posterior momento de terror ante el color oscuro del líquido amniótico y de su desesperado ruego por la tardanza de Raúl: «¡Que salga, que salga ya!».


Sintió una necesidad irreprimible de oler, de besar, de tocar a sus hijos y cogió a cada uno en un brazo. Observó sus pequeñas orejas todavía aplastadas, que se irían despegando poco a poco, el lanugo bajo la fontanela, donde se advertía el rápido latido de la sangre, ligeramente más claro el de Laura, un poco más espeso el de Raúl, los tiernos huesos redondeados bajo la piel, todavía sin aristas, las diminutas uñas, tan perfectas. Laura había comenzado a entreabrir los ojos y, a la luz del sol que entraba por la ventana, le pareció que tenían el color verdoso de su madre, aquel tono cálido y húmedo del musgo que crecía en la cara norte de las rocas y los robles, y en el musgo, dormidas, las mismas gotas de rocío. Raúl, en cambio, los mantenía cerrados, con los párpados hinchados, como si hubiera llorado dentro del vientre. Los dos tenían cosas de Senda y de él, pero al mismo tiempo eran distintos a ellos, dos milagrosos microcosmos independientes, girando en sus propias órbitas.


Sin decirlo, sintió alivio porque no tenían seis dedos, ni una mancha extraña en la cara, ni un labio partido, ni rigidez en ningún miembro. Todo su anhelo se cumplía en ellos con la misma armonía con que la naturaleza cristalizaba el agua a cero grados o le daba tres hojas al trébol. Su piel era suavísima y limpia, sin ninguno de los humores del parto, sin ninguna cicatriz, sin ninguna marca de las que, sin duda, la vida terminaría imprimiéndoles. Las cicatrices llegarían, pero ahora todo lo que podía hacer era prolongar ese momento, disfrutar de cada segundo con ellos dos en brazos.


«De modo que esto es tener hijos», pensó, «esta mezcla de amor y fragilidad y sacrificio y la absoluta certeza de que no hay nada en la vida que no esté dispuesto a hacer para protegerlos.»


—Laura. Raúl —les dijo, saboreando sus nombres, que repetiría mil millones de veces a partir de aquel momento. Fueron las dos únicas palabras que se le ocurrieron. No tenía otras para expresar lo que sentía, porque las palabras solo podrían traicionar una emoción tan intensa, tan intensa. No tenía duda de que era un buen detective porque no podía evitar serlo, del mismo modo que no podía evitar ser alto o tener los ojos negros, pero no sabía si también sería un buen padre. No les daría el mundo entero aunque lo tuviera, tendrían que ganarse algo con su propio esfuerzo, pero haría todo lo necesario para satisfacer las necesidades de aquellas dos pequeñas vidas que tenía en los brazos: alimento, descanso, limpieza, estímulos, ayuda para moverse, para caminar, para dormir..., aunque sin duda aparecerían problemas, porque ninguna familia es perfecta. En ese momento era puro sentimiento, solo un sentimiento primitivo y feroz de protección provocado por aquellas dos criaturas que, desde sus brazos, quizá lo escuchaban y entreveían su alta silueta por la abertura de sus hinchados párpados. Le parecía increíble que el mundo entero se concentrara en dos seres tan pequeños y que todo lo demás se volviera intrascendente. Senda y él sabían que había quienes tenían hijos y eran desgraciados, pero ahora ellos dos eran doblemente felices.


Los acostó en sus cunas y se quedó en silencio, viendo cómo Senda, agotada, cerraba los ojos y al fin podía dormir. En una hora, el comienzo ensangrentado y estrepitoso de la vida había dado paso a una paz limpia y silenciosa.
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Un vídeo erótico


—Pero ¿en qué estaba pensando? —pregunta, irritado, el «King» Quintana.


—No lo sé... Supongo que quería celebrar el hat trick que la noche anterior le había marcado al Inter para pasar la eliminatoria de la Champions —especula Jimena.


—¿Y lo celebra grabándose con el teléfono mientras..., mientras echa un polvo con una admiradora? —La expresión suena extraña en el presidente, siempre tan comedido, sin levantar la voz ni en los peores momentos, hablando en un tono cortés y amable que, sin embargo, no admite negativa ni réplica—. ¿Quién es ella?


—Es una actriz...


—¿Actriz?


—Bueno, aspirante a actriz.


—¿Cómo se llama?


—Wendy Paraíso.


—¿Wendy? Cada día hay más nombres estrafalarios... y hasta con faltas de ortografía. ¿Qué significa? ¿De dónde viene?


—De Gwendolyne. Fácil de decir, pero no de deletrear. Gwendolyne Barnes Paraíso —responde Jimena sin necesidad de consultar la elegante tablet color azul medianoche que siempre lleva encima, como un apéndice biónico.


Jimena es rápida y eficaz y esas cualidades la han elevado hasta el despacho del King, no tanto como consejera, pero algo más que secretaria: una ayudante personal dinamo, que se carga de más energía cuanto más se mueve, capaz de atender al mismo tiempo varios asuntos diferentes y de naturaleza muy distinta, que nunca demora más de unos segundos la aparición de las dos rayitas celestes que confirman que ha leído los wasaps que le envían. En sus ojos brilla esa firme expresión de quien no tiene dudas, convencida de desempeñar el trabajo adecuado en el lugar y el momento precisos.


El King hace un gesto con la mano como si apartara algo de su vista, le da la espalda y, con actitud napoleónica, mira hacia la Castellana, treinta pisos más abajo, por donde circulan los coches, los taxis que siempre le recuerdan la camiseta del Rayo Vallecano. Había sido constructor y había llegado hasta allí arriba cuando, en una operación visionaria y con un instinto asesino para los negocios, vendió poco antes del estallido de la burbuja inmobiliaria sus enormes urbanizaciones costeras, con tantas viviendas como un distrito postal, para pasar al terreno emergente de las renovables.


El despacho es enorme y muy lujoso y parece más el salón del trono que un despacho: granito verde brasileño en suelos y encimeras y maderas nobles por todos lados. Entre sus paredes, el King ha hecho grandes negocios, insaciable en su afán de riquezas, a lo que parece dedicarse en exclusiva, porque mantiene un gran hermetismo sobre su vida privada, aunque cuanto más se guarda, más curiosidad despierta. Nadie sabe los nombres ni el número de miembros de su familia ni se le ha descubierto nunca un devaneo o una debilidad, no se le conoce otra pasión que la avaricia. Allí ha negociado compraventas de empresas y acciones en jornadas agotadoras de dos días, porque en esas circunstancias despliega una autodisciplina prusiana y una infatigable capacidad de trabajo. Allí ha movido más millones de euros que en las oficinas de algunos bancos y ha sobornado voluntades y promovido traiciones con su sobrehumana intuición para adivinar siempre quién estaba dispuesto a venderse. Y la leyenda afirma que en ningún trato ha perdido dinero. Cada vez que allí arriba movía un dedo, sonaba el tintineo de una caja registradora y podía oírse el susurro de nylon de los fajos de billetes de quinientos euros al ser contados. De aquellas actividades había resultado que no era un hombre muy popular, pero al King la popularidad le era indiferente. Asentado en su rascacielos, muy en su papel de Rey de los Vientos, en lo más alto de la pirámide económica desde donde dicta sus ucases, esa Wendy Paraíso aspirante a actriz de la que Jimena le habla le parece lejana, ajena y, sobre todo, muy irritante.


—¿Y cómo pudo llegar hasta Gamma? Creía que a los nuestros los tenemos protegidos.


—Asistió a la fiesta que dimos para anunciar al nuevo patrocinador. Los chinos querían que fuera a lo grande y que también asistieran jugadoras. Nosotros invitamos a Celeste, la mediapunta del CFF La Sagra...


—Sí, la ficharemos para la próxima temporada.


—Usted dio el visto bueno, quería que viniera para conocer nuestro ambiente, y Celeste acudió con la actriz. Son amigas. Parece que le gustó a Gamma, que comenzó a hablar con ella, la invitó a una copa... y una hora más tarde le pidió que lo acompañara a un hotel.


—¿Y ella aceptó?


—Gamma me dijo literalmente —Jimena compone con dos dedos el gesto de comillas—: «Ellas siempre aceptan».


Quintana niega con la cabeza y pregunta:


—¿Hasta qué punto debemos preocuparnos?


—Si el vídeo sale a la luz pública, estallará un escándalo... hasta que otro escándalo lo desplace. Los asuntos de sexo son muy aparatosos, pero por fortuna no suelen ser duraderos. Pero lo ideal, claro está, es que nadie se entere.


—Quiero ver las imágenes otra vez.


Jimena conecta a la gran pantalla del despacho su tablet, sobre la que teclea con dedos de largas uñas postizas, protocolarias en la profesión. El vídeo, de dos minutos, se lo han enviado a Gamma desde un número desconocido, quizá porque no han podido enviárselo directamente a Ramiro Quintana, cuyo número privado es uno de los secretos mejor guardados del país. Y Gamma ha acudido a Jimena, que siempre está a su sombra para resolver problemas de índole delicada. Jimena sabe todos los secretos de los jugadores, maneja información confidencial, lava sus trapos sucios, hace la llamada adecuada en el momento adecuado. En las imágenes, tomadas por el propio Gamma, se ve al futbolista desnudo en la cama haciendo el amor con una mujer rubia, atractiva. Ella está encima y Gamma, con el brazo extendido, graba mientras ella se mueve y gime con intensidad. El sonido está muy alto y los gemidos y los húmedos ruidos resultan escandalosos en el pulcro y alto despacho de la Castellana. Los dos amantes no están fingiendo ni el vídeo representa una escena teatral, no es un montaje ni está creado por inteligencia artificial. Transmite una turbadora sensación erótica de una pareja captada mientras hacen el amor, sin ningún propósito comercial ni publicitario. Es una grabación robada de la pura intimidad entre un hombre y una mujer follando. Jimena baja el volumen.


—No se puede decir que no tenga buen gusto —dice el King con ironía.


—Puede haber más imágenes —informa Jimena.


—¿Más?


—Puede ser. No tenemos garantía de que no haya una segunda parte. Gamma dice que grabó más tiempo.


—¿Más tiempo? ¿Qué pretendía? ¿Crearse sus propias películas porno? ¿Es que no tiene suficiente con Adriana? —se enfada el King, Jimena nunca lo había visto tan irritado.


—No podemos estar seguros de lo que dice Gamma. En una situación así, es lógico que no controlara demasiado.


Jimena ha puesto el vídeo en bucle y ahora se aprecia que durante unos segundos la mujer gira la cabeza y mira a la cámara con la que Gamma la graba.


—Al menos, ella estaba de acuerdo —deduce Quintana—. Sabía que la estaba grabando.


—Está claro. Solo sí es sí.


—Pero dices que no ha sido ella quien se lo ha enviado.


—Gamma asegura que no ha sido ella. De hecho, cuando él la ha llamado para contárselo, la chica lo ha amenazado con denunciarlo si el vídeo se difunde y lo ha obligado a jurar que lo borrará.


—Siempre cabe la posibilidad de que, en un descuido, a lo largo de la noche, ella se lo hubiera copiado.


—Puede ser —admite Jimena—. Pero Gamma insiste en que le han hackeado el móvil.


—Han pasado tres días. ¿No podría ser que haya intervenido una tercera persona?


—No creo, necesitaría conocer las claves de acceso. Sin embargo, Gamma, aquella noche, pudo dejarlo encendido en la mesilla un minuto para ir a beber... o al baño...


—¿Has hablado con ella..., con Wendy?


—No. Su teléfono está apagado y no la localizamos. Tampoco ha vuelto a tener ninguna actividad en sus redes sociales. Missing. Y sabemos muy poco de ella.


—¿En qué estaría pensando? —insiste Quintana, enfadado con su futbolista brasileño. El Iberia CF siempre ha mantenido una decidida vocación latinoamericana, de cuyas canteras sigue importando jugadores. La última estrella es Gamma, un delantero centro extraordinario sobre el que siempre se repite el mismo chiste: en su nacimiento, su madre creía que traía gemelos, pero solo era Gamma, que venía con un balón en los pies. Aunque su nombre completo es Luiz Felipe da Gamma Leite, en el dorsal de su camiseta solo lleva escrito GAMMA junto al número 9 y la prensa también juguetea con su nombre en algunos titulares llamándolo Ganman, el apodo se lo ha puesto Manolo Lama, por su capacidad para mejorar el juego, pues no es un simple delantero centro rematador, un killer del área. Aunque golea con destreza, es capaz tanto de las más delicadas vaselinas como de los más violentos cañonazos, tiene un trato exquisito con el balón y le gusta bajar al medio para ayudar a los centrocampistas, abrir huecos, desordenar las defensas. Por todas esas virtudes ha sido el ganador del último Balón de Oro—. Hemos pagado cien millones por él, pero Gamma tiene la cabeza vacía, todo el talento se le fue a los pies.


—Tiene la cabeza tan llena de aire como el balón —apuntala Jimena. Y añade con una sonrisa que, al ver la expresión del King, pasa a ser irónica—: Por eso se entienden tan bien.


Quintana la mira sin aceptar su broma y le ordena:


—Para ya el vídeo. —Jimena detiene las imágenes con un toque en la tablet—. ¿Lo sabe Adriana?


—No, pero Gamma teme que, si le han enviado el vídeo a él, también puedan enviárselo a ella.


—¿Estás segura de que no sabe nada?


—Estoy segura. La Emperatriz del Amazonas es muy celosa y si hubiera visto esas imágenes habría montado un escándalo, lo habría colgado en sus redes sociales y lo habría echado de casa... O habría cogido a los niños y se habría ido con ellos a Brasil.


—Tenemos un problema —suspira el King—. Pero ahora hay que ayudarlo. Ese vídeo no puede salir a la luz. Se convertiría en trending topic en cinco minutos y destrozaría a Gamma, lo despellejarían. Y ya sabemos cómo le afectan estas cosas y cuánto necesita la tranquilidad para rendir en el campo. Enseguida pierde la concentración. Me imagino las burlas, las pancartas y los cánticos cuando jugáramos fuera de casa. No podemos permitírnoslo ahora mismo, con los rivales soplándonos en la nuca, en el momento decisivo de la temporada. Ese vídeo le haría daño a él y dañaría la institución, nuestra imagen... Este equipo lleva más de un siglo de historia y grandeza y no podemos tolerar que una cosa así la manche. Las camisetas sucias se lavan en casa.


Excepto en la junta de accionistas, Jimena nunca ha oído a Quintana hablar tanto, sin rastro de excitación, pero sin vacilaciones, y eso significa que hay que acabar con el problema utilizando todos los medios a su alcance, aunque el King no haya pronunciado esas palabras. Está irritado por verse obligado a dedicar tanto tiempo a un asunto estúpido que le impide dedicarse a sus negocios.


—Estas cosas no nos pueden pasar a nosotros.


Jimena agacha la cabeza, como si ella fuera de algún modo responsable del problema, y oculta un ligero estremecimiento porque no es la primera vez que detecta, por debajo de la cortesía del presidente, un timbre de amenaza.


—¿Qué sabemos de ella?


—Todavía muy poco. Que es muy atractiva. Que ya no es una niña, tiene treinta años. Y que sin duda es lista y muy atrevida.


—¿Le va bien como actriz?


—No. Y tiene que buscarse la vida como puede.


—¿Qué hace?


—Menos la calle, de todo. Ha trabajado de camarera, de azafata, de bailarina, en grupos de teatro amateur, a la espera de un papel protagonista. También... —consulta la tablet— como narradora de audiolibros. Pero nunca ha despegado. Una más entre las diez mil actrices que caminan por Madrid.


—¡Demasiadas aspirantes para poco espectáculo!


—Conozco su tipo. Chicas... y chicos que llegan a la ciudad seguros de que allí los espera una gran historia donde ellos serán los protagonistas, aunque la mayoría no supera la casilla de salida. Chicas desorientadas, sin nadie que les indique por dónde sale el sol, dejándose guiar por Google Maps hasta el ático de un pintor que busca una modelo o hasta un sótano donde les han dicho que ensaya un grupo de teatro y donde soportan horas de espera interminable para un casting tras el que no se las contrata, a pesar de exhibir su sonrisa más encantadora o de entregar un book con el rostro bien photoshopeado para ocultar las arrugas, agrandar los ojos y blanquear los dientes. Chicas sin mucho equipaje que trasladar porque hacen muchas mudanzas, vestidas con ropa barata o de saldos de marcas que saben combinar tan bien que no lo parece. Suelen decir que nunca tienen frío y fingen ser la rubia tonta para no ser considerada una rival. Su propiedad más valiosa es un móvil con el que hacer buenas fotos.


—¿Todavía siguen creyendo en esos sueños? —pregunta el King, genuinamente extrañado.


—Mueren las soñadoras, pero quizá nunca mueren los sueños —se atreve a responder.


El King no lo sabe, pero durante una época Jimena fue como esa Wendy a la que ahora buscan, otra ladette a la búsqueda de la gran ovación, luchando por el mismo botín, una más de aquellas chicas decididas, que bebían y consumían más que los chicos, con más vida sexual que ellos y un vocabulario más atrevido, que lucían camisetas con la leyenda I CAN DO IT MYSELF. La mayoría no consiguió nada y algunas regresaron a sus orígenes, desengañadas y con la imposibilidad de ser felices sin una ayuda química. Ella había sido otra Wendy Paraíso, solo que un poco más lista y más calculadora y con más suerte. De aquella época le queda un provocador tatuaje en el ombligo, como una pintura de guerra que solo enseña a contadas personas.


También Jimena ha hablado mucho y Quintana la ha escuchado con atención, interesado de pronto por ese pasado suyo antes de convertirse en su ayudante, y su tono ha removido algo dentro del King, que recuerda que en la juventud no puedes ser feliz si no te aman. Pero enseguida aparta a un lado ese chispazo sentimental, porque hace años decidió cambiarlo por otro más práctico: no se puede ser feliz si no te respetan. Y ahora, indiferente a la vida privada de sus trabajadores, se felicita de tener a Jimena a su servicio, uno de esos cargos casi invisibles, tan sumisos al jefe como implacables con los subordinados. Sus fracasos no la han hecho solidaria con los fracasos ajenos. Su conocimiento de los ambientes de la noche, su experiencia para buscarse la vida, su contacto con la malicia, sin duda agudizan su instinto de sabueso y la hacen más eficaz. Si ella tuvo dentro los mismos diablillos inquietos que la chica a la que ahora buscan, hay más posibilidades de que la encuentre.


—¿Podrás localizarla?


—Estoy tras ella. Tenía... o ha tenido una habitación alquilada en un piso particular. Pero ya no está allí.


—Debes encontrarla antes que ningún periodista y antes de que el vídeo llegue a más gente.


—Lo sé y creo que no será difícil. Hoy día, con internet se puede encontrar a cualquiera —dijo palmeando su tablet—. A cualquiera.


—Eso espero. Si no lo hacemos rápido, luego no podremos detenerlo. Si alguien ha oído algo, pronto estarán tras ella todos los programas de cotilleos del mundo.


Jimena asiente, sabe que la gente encuentra en las desgracias de los famosos una secreta complacencia: que paguen por ser tan guapos y tan ricos, por sus lujos y su vida de fantasía, que se jodan ahora como todo hijo de vecino. Pero prefiere ser optimista ante su jefe y dice:


—Además, tenemos buenos contactos en la policía para ayudarnos.


—No, a la policía no. No ha cometido ningún delito y alguien terminaría preguntando por qué tanto interés por nuestra parte. Debemos encontrarla nosotros. Pregunta a los amigos de Gamma... dentro y fuera del vestuario.


—Lo he hecho. Pero nadie sabe nada.


—¿Y Celeste? Fue quien la llevó a la fiesta.


—He hablado con ella, pero no sabe nada de Wendy. No le coge el teléfono.


—A Gamma hay que blindarlo. ¿Le has cambiado el móvil?


—Le he borrado el vídeo de la memoria para evitar filtraciones..., y para evitarle a él tentaciones de enseñárselo a alguien.


—De acuerdo. Yo también hablaré con él. Dedícate solo a esto y de la forma más discreta. Prefiero que te encargues tú sola. Tienes mano libre con los gastos —dice, con esa seguridad de quien posee una enorme riqueza de la que no debe dar cuenta a nadie.


—La necesitaré, porque quizá tenga que saltarme alguna norma de la Ley de Protección de Datos Personales.


—¿Saltarte una ley? Yo creo que hemos creado demasiadas leyes, hay tantas leyes que no nos dejan respirar. Haz lo que sea necesario, pero encuéntrala.


—La encontraré..., aunque Madrid es grande —dice todavía.


Quintana la mira pensativo.


—¿Wendy es de Madrid?


—No. Es de fuera.


—¿Entonces cómo sabes que sigue aquí?


—No lo sabemos.


—¿De dónde es?


—De... de Breda —ahora sí tiene que buscar en la tablet, en la que teclea rápidamente—. Una pequeña villa de interior. Nunca la había oído. Supongo que..., viviendo en un sitio así, una chica inquieta o ambiciosa puede tener razones para querer venir a Madrid.


—¿De Breda? ¿No fue allí donde mataron hace unos pocos años a aquella ingeniera nuestra, en nuestra planta de aerogeneradores?


—Sí, me lo han contado. Yo no estaba todavía en la empresa.


—Búscala también por allí. La gente sin domicilio tiende a refugiarse en su tierra, al final no pueden evitarlo. De allí era también aquel detective que contratamos... Ricardo Cupido. —Recuerda al fin.


—Con ese nombre, ¿se puede ser un buen detective?


—Lo es, a pesar del nombre —dice el King—. Es un tipo que, cuando se implica en una investigación, se implica a fondo. Localízalo y llámalo. Quizá pueda ayudarnos. Quizá él comprenda mejor que nosotros a esas chicas de las que has hablado, que vienen del interior y las deslumbran la opulencia, los famosos y las luminarias de la capital.


—Cuando la encontremos, no sé si será fácil convencerla de que nos entregue todas las imágenes, si es ella quien las tiene.


—Le pagaremos bien. Y si ella no ha enviado el vídeo, quizá sepa quién lo ha hecho. A ella tampoco le gustará que media España la contemple desnuda en una cama. Utiliza ese argumento a nuestro favor. Dale la oportunidad de justificarse, de alegar que Gamma la engañó, que le juró que borraría las imágenes en cuanto terminaran... Tú sabrás cómo hacerlo sin que nos perjudique.
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Paula


—¿Ya te levantas? —murmura Berta sin abrir los ojos.


—No puedo dormir más —responde Trino con la lengua gorda por el alprazolam, y aunque traga con esfuerzo, el barro del somnífero se le agarra a la garganta y la voz no sale limpia de las cuerdas vocales. A pesar de las diminutas pastillas, ya no duerme la noche de un tirón. Cada vez se despierta más temprano y no puede seguir dando vueltas en la cama sin hacer nada, prisionero entre las sábanas. Se levanta dos o tres veces para ir al baño, a veces tanteando en la oscuridad, tropezando con la silla, abotargado por la medicación, y ella teme que en cualquier momento se produzca una caída con malas consecuencias.


Trino entra en el cuarto de baño. Tira de la cadena y, al salir, escucha la respiración calmada de Berta, que se ha vuelto a amodorrar, de modo que cierra sin hacer ruido la puerta del dormitorio, avanza por el pasillo y se asoma a la habitación de Paula. Su nieta duerme profundamente, abrazada a Kolo, el peluche de koala que Jaime le había comprado porque el koala se sube muy alto a los árboles igual que él se subía muy alto a las torretas eléctricas. La felpa está gastada en la nariz, a fuerza de besarlo, y Berta ha tenido que remendarlo varias veces porque se le salía el relleno. Paula no acepta que se lo cambien por ningún otro.


Baja a la cocina, donde el reloj marca las seis y media, toma un vaso de agua y apura el café del día anterior, que le ayuda a espabilarse, a la espera del verdadero desayuno con fruta y tostadas que luego tomará con Berta, la comida que más disfrutan, una o dos horas más tarde. Buscapiés sube a su silla —a esperar cualquier bocado que quiera darle—, en cuyo asiento ha ido formando a lo largo de los años un vellocino gris tan espeso que le sirve de cojín. Deja la taza en la pila y la cafetera colando el café y baja al sótano. Recoge algunos juguetes desordenados de Paula y mira la caja fuerte que está montando. Para tenerlo ocupado, un día Berta le había pedido:


—Quiero que me instales una caja fuerte.


—¿Para qué?


—Para guardar algo de dinero que voy a sacar del banco. ¿No has oído a la ministra?


—No. ¿Qué ha dicho?


—Que guardemos en casa dinero suficiente para unos cuantos meses, por si todo se complica con la situación internacional, con tantas guerras.


—¡Si lo dice la ministra...! —respondió él con incredulidad.


—Además, así guardamos también la pistola.


Berta sabía que ese argumento lo convencería, porque Trino le había dicho a menudo que necesitaban un escondite seguro para la Star 28 PK que ella había conservado después de treinta y cinco años trabajando como policía. Al jubilarse, le habían dicho que se fuera a casa y dejara en la comisaría la pistola, pero ella se la había llevado porque estaba legalmente permitido. A Trino el arma nunca le ha gustado, lo pone nervioso y cree que algunas personas con una pistola comienzan a hacer cosas que sin ella nunca harían. En una ocasión en que la empuñó, le sorprendió su peso, confundido por la facilidad con que Berta la manejaba, por la firmeza de su pulso, por la controlada tensión del índice sobre el gatillo. A él nunca le han apuntado con un arma de fuego ni él ha apuntado a nadie, pero a Berta la han herido de bala y ella ha matado con bala, y aunque nunca habla de aquel episodio, sin duda lo recuerda bien. Berta no se había tomado en serio su petición de esconderla hasta que ella misma se lo propuso.


—¡Ah, por fin te has convencido! —le dijo Trino.


—No tenía prisa. La pistola no es un peligro para ti. Eres tan prudente que no te imagino pegándote un tiro en el pie por jugar con ella —bromeó, aunque alguna vez, al verlo tan abatido desde la muerte de Jaime, se le había pasado por la cabeza la imagen de Trino empuñándola y...—. Pero creo que ha llegado el momento de hacerte caso. En un hogar no puede haber armas al alcance de los niños.


Esa fue la excusa para la instalación de la caja fuerte, y, aprovechando un hueco en las bajantes, la ha encastrado en el muro, oculta tras el panel de herramientas. Ha tardado una semana, porque ya lo hace todo muy despacio, sin la antigua satisfacción que siempre le procuraban las tareas manuales, las chapuzas, el arreglo de averías y desperfectos. Tiene peor vista, con los ojos velados por incipientes cataratas, y a veces se detiene dudando ante cualquier trabajo, como si escuchara a los lóbulos de su cerebro discutiendo sobre qué instrucciones dar a los músculos implicados, pero finalmente ha hecho un buen trabajo. Ha perdido lucidez en la cabeza, pero no la habilidad en las manos, y así lo reconoció Berta cuando la vio terminada:


—Te ha quedado muy bien.


—Sí, aunque me ha costado mucho. Cada vez soy más lento.


—No. Es que el mundo va demasiado rápido —replicó Berta, aunque era cierto, a menudo es desesperantemente parsimonioso, se mueve muy despacio, como si caminara con zuecos, y a ella le dan ganas de cogerlo por los hombros y darle una buena sacudida.


Lo cierto es que desde la muerte de Jaime le resulta casi indiferente cualquier cosa que no sean Berta y Paula, su mujer y su nieta, y si no fuera por ellas, quizá ya habría puesto fin a todo aquello. Desde la muerte de su hijo, algunas noches se pregunta por qué y para qué vive, abatido por una pena que de repente lo asalta de un modo absoluto, le corta cualquier iniciativa y le hace caminar como un zombi, lobotomizado por el dolor. Berta, que resiste mejor, acostumbrada a las tragedias por su trabajo, tiene que insistir entonces para que cuide su higiene, para que coma, para que beba y se hidrate, para que se distraiga con tareas sencillas como aquella, en la casa o en el patio, porque su cabeza ya no es la de aquel contable que hacía rápidos cálculos mentales mientras hablaba con ella de cualquier cosa, y ahora ya solo tiene capacidad para procesar una sola información. Ya no confía en él para memorizar las claves bancarias ni para conducir en trayectos largos, aunque lo cierto es que ambos han perdido el gusto por salir, por viajar, por hablar con la gente. El lugar donde mejor se encuentran es en casa, como en un refugio.


Trino nunca ha sido un atleta ni un hombre muy activo, pero al menos era cuidadoso y concienzudo, cualidades imprescindibles para un contable de una gestoría que en su vida no desempeñó otro oficio. Un único trabajo, una única empresa, una única mujer. Su talento matemático siempre le gustó a Berta, porque llenaba una carencia que ella sufría, incapaz de sentarse ante un papel a hacer cálculos sin equivocarse.


Se habían conocido treinta y siete años antes, después de un atraco a una gasolinera de una franquicia de la que Trino era contable. Dos encapuchados habían irrumpido de madrugada en ella, habían vaciado la caja y el más fuerte, muy violento, había golpeado ferozmente al empleado con un palo de hurling por resistirse a entregarles el dinero, algo que, al principio, les había hecho pensar que se trataba de extranjeros; también el más bajo lo había pateado en el suelo cuando ya no se movía. El empleado había estado un mes en coma y había perdido la vista de un ojo.


Trino gestionó ante el seguro y ante la policía la documentación para la denuncia, demostró la suma de dinero robado según los tickets y facturas y el valor de los daños ocasionados. Y a Berta, todavía novata, la destinaron a aquella investigación. Los asaltantes mostraban una obsesiva fijación con las gasolineras de la franquicia, como si la odiaran por algo personal. Sin un patrón de fechas, horas o lugares, se repitieron nueve atracos por las estaciones de servicio del sur de Madrid, siempre con un coche diferente, todos robados. Estaban a finales de los ochenta y en las calles eran frecuentes los pequeños atracos de navajeros enganchados a la heroína, de los quinquis de la Transición, que tanto miedo daban entonces y tan olvidados están ahora. Pero aquellos asaltos tenían una mayor gravedad.


Por entonces no había cámaras de seguridad y la policía no disponía de pistas sobre unos delincuentes que no dejaban huellas ni rastros y que ejercían una violencia innecesaria. Berta se obsesionó con su captura y pidió que la liberaran de otras tareas para dedicarse en exclusiva a esa investigación. No podía dejar de pensar en ellos y, al terminar su horario de trabajo, camuflada bajo un peinado mullet y una cazadora de cuero, a veces cogía su coche, con el mapa desplegado en el asiento del copiloto donde había marcado con un círculo todas las gasolineras, y conducía hasta alguna de las que podían ser atracadas. Repostaba mil pesetas o se quedaba aparcada en la sombra, desde donde ver sin ser vista, esperando, esperando, esperando, escaneando los coches, sobre todo los que llegaban con dos ocupantes.


Y una noche, gracias a su tenacidad, mientras esperaba medio oculta entre dos camiones en el aparcamiento de tierra de una gasolinera, comiendo un sándwich y escuchando la transmisión de un partido de fútbol donde el comentarista torturaba el idioma, vio llegar, muy despacio, un Renault 12 del que bajó el conductor para repostar. Berta distinguió dentro del vehículo la silueta de otra persona.


El empleado llenó el depósito, devolvió la pistola al soporte del surtidor y caminó con el conductor hacia la oficina, pero Berta vio que el copiloto, un hombre corpulento, también salía del coche y caminaba tras ellos mirando hacia los lados para comprobar que no había testigos. ¡Podían ser ellos!


Arrojó el sándwich al asiento, liberó la trabilla de la Star y caminó hacia la gasolinera. No había llegado a la puerta de la oficina cuando salieron los dos —el más fuerte con una pistola en la mano— y se sorprendieron al verla caminando hacia ellos.


—¡Alto! ¡Policía! —les gritó.


El corpulento empujó al otro hacia el coche y disparó hacia Berta, que apenas tuvo tiempo de esconderse tras un expendedor de bebidas sobre el que rebotaron dos balazos que reventaron el cristal. Oyó arrancar el coche y asomó la cabeza. El atracador, protegido tras una columna mientras el conductor daba marcha atrás para recogerlo, le disparó de nuevo.


—¡Alto! ¡Policía! —volvió a gritar.


Berta sintió un golpe seco en el hombro izquierdo, disparó a la defensiva y lo vio caer hacia atrás y estremecerse compulsivamente en el suelo durante unos instantes. La bala le había atravesado la garganta y no tardó en morir. El otro huyó, pero lo apresaron unas horas más tarde. Era una mujer.


El expediente se cerró con una felicitación de sus superiores. Berta había sido herida en el hombro, pero no quedó ninguna duda de que había disparado en defensa propia contra dos atracadores violentos y crueles. Con la mujer en la cárcel, ningún familiar del hombre atendió a los requerimientos para que se hicieran cargo del cadáver.


Fue la primera y única vez que Berta había matado. Pero matar a alguien, incluso en defensa propia, suponía cruzar una frontera que muy pocas personas cruzaban. ¿Cuántas? ¿Una por cada diez mil? No, matar no era fácil. Trino y ella nunca habían vuelto a hablar del tema.


La franquicia había recuperado una buena parte del botín y quiso agradecerle personalmente a Berta su dedicación y tenacidad para resolver el asunto. Y Trino, que hasta entonces no había tenido otro contacto con ella que el profesional, fue el encargado de acercarse a la comisaría para transmitirle ese propósito.


—La empresa quiere entregarte una gratificación personal por el excelente trabajo que has hecho.


—¿Gratificación personal? Lo tenemos prohibido. Alguien podría acusarme de corrupción —exageró bromeando—. Si queréis hacer una donación, podéis entregarla a la fundación de huérfanos de la policía.


—Se lo comunicaré a la empresa. Pero, entonces, déjame que te invite a cenar.


—Eso sí lo acepto —dijo Berta, que había trabajado muy a gusto con aquel empleado tímido y diligente cuyos informes y datos tenían una claridad y una precisión envidiables.


Cuando la vio llegar a la puerta del restaurante donde la había citado, vestida con elegancia y con tacones, le pareció una mujer distinta de la que había visto durante aquellos meses, con uniforme y botas reglamentarias, pero no más atractiva.


—No los encontrábamos porque buscábamos a dos hombres y eran un hombre y una mujer, como empecé a sospechar después del tercer atraco —comentó Berta durante la cena—. Ella lo disimulaba muy bien con ropas masculinas y con los movimientos corporales, quedándose en silencio y casi siempre en segunda fila, según cuentan los testigos.


—Entonces, formaban una buena pareja.


—¿Buena? No sé si buena. Una buena pareja es la que, por una vez, te ayuda a esconder el cadáver, pero al mismo tiempo te advierte de que no vuelvas a matar.


Aunque a los dos les pareció que se conocían desde mucho tiempo antes, cuando se acostaron varias citas más tarde, en el pequeño apartamento de Berta, tuvieron la sensación de enfrentarse a algo desconocido. Ni Trino, un anónimo contable, había imaginado nunca que tendría como pareja a una policía diez años más joven que él, diez centímetros más alta y con una pistola en el cajón de la mesilla, ni Berta, una policía vocacional y decidida, había imaginado que se sentiría tan a gusto con un contable de baja estatura, con un nombre muy raro, Trinitario —aunque todos lo llamaban Trino—, de manos blancas más aptas para teclear en un ordenador que para ningún ejercicio físico, el típico representante de aquel mundo apacible y civil, dócil y obediente a las normas de convivencia, al que ellos debían proteger, según le habían repetido tantas veces en la Academia de Ávila. Sin embargo, se entendieron muy bien en la cama. Trino se sorprendió por la naturalidad con que Berta orinaba en el cuarto de baño, sin intentar disimular el ruido en el sanitario, y Berta se sorprendió de la solvencia amatoria de Trino.


Desayunaron juntos a la mañana siguiente, con la abundante fruta que Berta incluía siempre en su dieta y que Trino incorporó a su costumbre desde entonces, y cuando se despedían, ella le preguntó sonriendo:


—¿Cuándo vamos con el segundo asalto?


Trino la miró sorprendido durante dos segundos, los que tardó en comprender que no se refería a los atracos a las gasolineras, y sonrió al captar su sentido.


—Estaría bien el fin de semana.


—Me ha gustado mucho.


Había sucedido el enamoramiento.


Los siguientes encuentros no fueron menos gratos, de modo que, diez meses más tarde, fueron a pasar un fin de semana en Breda para conocer la tierra de los padres de Berta y donde ella seguía conservando la casa familiar.


Demasiado tímido para hacer en público una declaración de amor, a Trino siempre le habían parecido algo ridículos aquellos tipos que convocaban a las televisiones y se arrodillaban ante las cámaras para pedir la mano de la amada, pero al terminar la cena a la que la había invitado en el mejor restaurante de la comarca, sacó un anillo y le pidió:


—Extiende la mano.


Berta obedeció y él le introdujo en el anular un anillo con un brillante.


—¿Y esto?


—Esto es para pedirte que te cases conmigo.


Berta se levantó, rodeó la mesa y lo besó.


—Quiero casarme contigo. Me haces muy feliz.


Trino extrajo entonces del bolsillo interior de la chaqueta un sobre con la reserva de un viaje a París de cuatro días.


—Es mi regalo de aniversario.


—¿Ya ha pasado un año?


—Sí. Hace un año tuvimos nuestro primer asalto —dijo, recordando aquella fecha que le parecía como el primer día de un viaje al extranjero que estaba resultando sumamente grato.


Se casaron sin demorarlo mucho y decidieron tener hijos, sin hacer caso de una nebulosa superstición de la familia de Berta que condenaba a los primogénitos y que la mente matemática de Trino consideró una absoluta tontería. Berta se quedó embarazada en dos ocasiones, pero sufrió abortos espontáneos sin que los médicos supieran establecer la causa. Cuatro años más tarde, cuando ya habían acordado en una clínica de fertilidad un tratamiento para la reproducción asistida, el embarazo arraigó con los mejores augurios. Cuando nació el bebé lo bautizaron con el nombre de Jaime, decididos a conseguir que fuera un niño muy feliz, puesto que ellos dos se sentían inmensamente felices con el hijo que tanto habían deseado. Y ahora Jaime, su hijo amado, ya no estaba...


En el dormitorio, la chicharra del despertador del móvil, programado a las ocho, despierta ahora a Berta, que había vuelto a dormirse. Escucha los ruidos de la casa y oye a Trino, siempre tan puntual, trasteando en la cocina con el desayuno, de donde le llega el sabroso aroma a café. Sin levantarse, conecta la wifi del móvil y le entra un wasap de su amiga Simona:


Ya tengo los gusanos. Ven a recogerlos cuando quieras.


Se los había ofrecido unos días antes, y aunque en un primer momento dudó en aceptarlos, por los malos recuerdos del envenenamiento de los anteriores, le parecieron un buen regalo para Paula. A pesar de su apariencia, los gusanos de seda no eran un mal modelo para vivir: comían alimento verde, construían un refugio de seda donde daban lo mejor de sí mismos hasta vaciarse y donde asegurar la permanencia de la especie y, cuando ya no tenían más que ofrecer, salían al aire y desaparecían discretamente, sin dar la lata a nadie.


Pasa por el aseo, abre la ventana, por donde entra el canto juerguista de dos mirlos en el jardín, se viste de calle y va a la habitación de Paula, que duerme boca abajo, con las sábanas un poco revueltas. Recoge a Kolo del suelo, se sienta en la cama, le da un beso a su nieta, le sopla en el rostro y le canturrea:


—¡Buenos días, su señoría!


Buscapiés viene a ayudar a despertarla, sube a la cama de un salto y le lame la oreja. Paula entreabre los ojos, sonríe, abraza al perrillo, se gira hacia su abuela y extiende los brazos para recibir su beso. Una arruga de las sábanas le ha dejado una marca roja en la mejilla, como una fina cicatriz.


—¡Abu!


—¿Qué tal has dormido?


—Bien.


—¡Pues arriba, que tenemos que ir al cole!


—Esta noche han venido los tucos a mi cama —le cuenta mientras Berta la viste con la ropa que le planchó anoche y que todavía huele a suavizante.


—¿Ah, sí?


—Sí.


Siempre la inquietan los visitantes nocturnos de esos sueños, no sabe bien de qué se trata. Paula dice que no son personas, ni animales, ni criaturas imaginarias, que todos se parecen pero todos son diferentes, pero no distingue cuántos hay, ni su edad, ni si hay chicos y chicas. Preocupados, fueron a consulta con una psicóloga, que les preguntó por sus padres y, al conocer su historia, los despachó diciéndoles que los tucos eran amigos invisibles que Paula había inventado para compensar la carencia de padres y que eran beneficiosos para ella... siempre que no siguiera hablando con ellos cuando llegara a los doce años.


Se agacha para atarle los cordones de las deportivas y bajan a la cocina, donde Trino está limpiando de la encimera las chispas de aceite que han saltado de los dos huevos fritos que excepcionalmente ha engullido esa mañana, como si tuviera treinta años y tuviera que irse a trabajar. Ha envejecido mucho en los dos últimos años, la espalda se le ha encorvado y le tiemblan las manos. Berta advierte un olor a quemado que comienza a aplastar el aroma a café y del que Trino, todavía ralentizado por el alprazolam, no se ha dado cuenta. Aprovechando que va al baño, expulsa las tostadas y las arroja a la basura sin decirle nada. Pone otras dos mientras calienta en el microondas el colacao para Paula.


Cuando Trino regresa, el reloj de la torre da cinco campanadas.


—¿Las cinco? —pregunta Trino con enfado, como si la locura del reloj, que comenzó en el incendio de 1936, lo molestara personalmente—. ¿Es que en este pueblo...?


—Pueblo, no. Villa —lo corrige Berta.


—¿Es que en esta villa no hay un relojero que ponga orden en el toque de las horas?


—¡Cómo se nota que fuiste contable! —bromea Berta—. ¿Qué importancia tiene? Diga lo que diga el reloj, tú vas a vivir lo mismo.


Se sientan a desayunar y quince minutos después Berta es la primera en levantarse. Le pregunta a Paula:


—¿Tienes todo guardado en la mochila?


—Sí.


—Pues nos vamos.


En la puerta del colegio, madres y padres charlan de vacunas, de los profesores, de las elecciones a la AMPA y de actividades extraescolares. Hay también algunos abuelos con sus nietos, porque los padres estarán trabajando, no porque estén muertos o desaparecidos. Pero Trino y ella hacen al mismo tiempo el papel de padres y abuelos, de cocineros y educadores, de paseantes y de cuentacuentos. Cuidan bien a Paula, que no falta ni un solo día a clase y nunca llega después de sonar el timbre —ni ellos tarde a recogerla—, lleva siempre en la mochila el material necesario, luce las ropas tan limpias como las de un ángel y cumple puntualmente sus revisiones médicas. Y si lamentan esa situación no es por el esfuerzo que les supone, sino por las carencias que sufre Paula, que, de un modo u otro, tendrán consecuencias cuando crezca. Berta ha sido policía durante treinta años y, por ser mujer, a menudo sus jefes le encargaban casos con víctimas infantiles. Había comprobado hasta qué punto los conflictos durante los primeros años generan problemas en el futuro.


—Adiós, abuela.


Paula le da un beso y se va corriendo con sus compañeras. Cuando la pierde de vista, suenan en el aire las campanadas del reloj. Esta vez da seis aldabonazos, pero nadie le hace caso. Y en ese momento suena el timbre del colegio, adonde ella misma fue de niña antes de que su familia emigrara a Villaverde, en Madrid, donde su padre encontró trabajo en la fundición de aceros.
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